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ABSTRACT

This investigation has been based on the fact that many female writers of the
nineteenth century chose to use a male pseudonym, and to put in question why they
weren’t able to sign their own artworks with their real names. To do so, it was
necessary to get to know better the countries where they lived, the literary
movements at the time, and the most well-known authors of each country. Having
achieved this, their repercussions could be compared through a survey. Additionally,
two women from each country were selected, their biographies were written down as
well as many different aspects of their lives, such as childhood, love life...
Furthermore, their book topics were analyzed, so their main and individual aims

could be identified.
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1. INTRODUCCIO METODOLOGICA

1.1. HIPOTESI

Un sector considerable de la produccio literaria femenina del s. XIX podria veure's
coaccionada pel fet que els seus escrits tracten temes que no sén ben rebuts si sén
produits per dones, i s'optaria per amagar les seves identitats sota pseudonims

masculins.

1.2. OBJECTIUS

- Investigar sobre el context social on es trobaven les escriptores de cada pais

- Estudiar el recorregut professional i familiar de les dones que utilitzaren un

pseudonim masculi per poder deduir per qué van emprar-lo

Conéixer l'argument d’alguns dels llibres més célebres de cadascuna i

determinar-ne el tema principal

- Comparar la repercussio que tingueren els seus treballs amb les obres d’autoria

masculina provinents del mateix pais a través d’'una enquesta

- Posar en comu les causes que les van portar a amagar el seu génere com a

autores i agrupar-les, definint aixi la veracitat de la hipotesi
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1.3. MOTIVACIO

A I'hora de plantejar-me el tema del meu treball de recerca, vaig tenir clar que seria
alguna matéria dins de I'ambit humanistic o artistic, doncs son els vessants que
sempre m'han apassionat. Una de les meves aficions preferides és la lectura, i fins
aquest any no havia tingut un contacte tan profund amb les lletres: he comencgat a
participar en un taller d’escriptura creativa, i a batxillerat aquest any estem cursant

I'assignatura de Literatura Catalana, la qual m’apassiona.

Al taller d’escriptura se’'m va presentar —tot i que no per primer cop— a Caterina
Albert i George Sand. Va ser en aquell moment que se’m va demanar que triés la
tematica d’aquest projecte, i em va semblar molt interessant poder ampliar la base
dels meus coneixements historics i literaris d’aquesta forma, descobrint personalitats
tan valentes i impressionants com les germanes Bronté i Mary Anne Evans, entre

d’altres.

Com a dona, m’ha afectat positivament el fet d’'investigar d’altres que van convertir
la societat d’aquell temps en una de més justa i més igual per a tothom en drets i
oportunitats. Van apostar per la cultura i 'educacio, lluitant contra els obstacles que
se’ls presentava simplement per ser dones, no deixant enrere les seves ansies
d’ésser persones intel-lectuals i demostrar que també sén capaces de crear obres

tan riques i uniques que avui en dia signifiquen tant per la literatura.
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1.4. METODOLOGIA

Per poder valorar les questions de la hipotesi, ha estat necessari fer una recerca
breu de tots els moviments literaris vigents al segle XIX, i aixi poder endinsar-nos en
el corrent de pensament de I'época i una possible explicacié de la tematica de les

obres escrites per les dones en les quals es centra aquest treball.

Per a focalitzar la informacié i intentar obtenir un resultat més precis de la
investigacié que s'ha dut a terme, s'ha triat tres paisos que van ser les principals
poténcies responsables de I'evolucid social i econdmica europea —Franga, Espanya
i Gran Bretanya— i s'ha estudiat la circumstancia histdrica de cadascu, incloent-hi
un paragraf referent a la situacié de la dona i la seva consideracié. També, inclos al
context social de cada pais, s'ha fet referéncia a la produccid literaria masculina més
rellevant del segle, doncs les composicions femenines s'exposen més endavant,

dins la vida de les seves respectives autores.

Per a conéixer millor les circumstancies personals de cada literata de pseudonim
masculi, s'ha realitzat una exhaustiva recerca de les seves vides tant artistiques
com familiars, mencionant els seus afers amorosos, formatius, les critiques rebudes

per part del public i, dbviament, les seves obres més rellevants.

Un cop s'ha obtingut tota la informacié de les autores, s'ha elaborat una enquesta
per a indagar la importancia actual que es dona a les seves obres tant en ambit
cultural com dins la formacié académica. També s’ha comparat la seva popularitat

amb les obres redactades per figures masculines.
Finalment, després de fer els grafics amb les respostes recollides de les enquestes,

s'ha dibuixat una taula on es comparen tots els motius que s'ha trobat cada literata

que les hagi pogut fer optar a firmar els seus escrits amb un nom o altre.
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2. INTRODUCCIO TEORICA

2.1. MOVIMENTS LITERARIS DEL SEGLE XIX

Al llarg del temps, els escriptors han estat influenciats pels fets historics que els ha
tocat viure, i aquests han estat els factors que, ja sent de manera directa o indirecta,
han instaurat certs estils de redaccio i algunes caracteristiques que han marcat I'Us i

el significat del llenguatge de manera general.

Aquestes tendencies es mantenien mentre els escriptors d'aquella época
consideréssin que eren les més adequades i s'hi identificaven, i quan els artistes
sentien la necessitat de distingir-se i allunyar-se de les normes prescriptives, se
substituien per un altre corrent literari de manera natural, sense justificar que la

difusié d’'un nou corrent tanqués de manera definitiva el seu precedent.

A I'Europa del segle XIX, el principal moviment literari va ser el Romanticisme, situat
en la primera meitat del segle, succeit pel Realisme i el Naturalisme, que varen
durar fins el 1900.

2.1.1. Romanticisme

El romanticisme neix a Alemanya i a Regne Unit durant les ultimes déecades del
segle XVIII, com a revolta contra el pensament racional i rigid de la ll-lustracio.
Consisteix en crear la percepcidé del mon a partir d'un sentiment propi i particular, i

creixen les ansies d'expressar-se fora de la serenitat i el formalisme.
El poeta i filosof anglés Samuel Taylor Coleridge, junt amb altres literats com els

alemanys Johann Wolfgang von Goethe, Friedrich Schiller, Friedrich Holderlin i E. T.

A. Hoffmann, van ser els pares d'aquest moviment.

12
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Les caracteristiques principals i més comunes que ens permeten reconéixer aquest
corrent literari son l'individualisme; el pensament irracional que dona protagonisme a
les emocions, els somnis i les fantasies; la defensa de la llibertat en la moral, l'art i la
politica; l'idealisme; el nacionalisme, que al contrari del pensament del
neoclassicisme', defensava la identitat individual de cada pais; la visié subjectiva de
la realitat; i [I'exotisme, rebutjant la societat moderna que comenga a
desenvolupar-se, evadint-se a territoris llunyans o que encara no estan dominats per

la civilitzacié europea.

2.1.2. Realisme

El Realisme va néixer a Franga a mitjans del segle XIX, quan el Romanticisme
encara era vigent. Els escriptors van anar incorporant als seus escrits aquest nou
model literari incentivat per la Revolucio Industrial® i la clara separacié de classes,
els avengos cientifics, les noves doctrines filosofiques, el positivisme i el pensament

de la il-lustracié, que semblaven guiar I'evolucié de la societat.

El Realisme, com bé indica la seva denominacid, €és un moviment que tracta de
'exposicié objectiva de la societat d'aquell temps: els obstacles que se'ls
presentaven, el taranna de la conducta humana i els escenaris on solia trobar-se la

poblacio.

Aquesta pauta literaria va ser establerta principalment pel pintor francés Gustave
Courbet, i els escriptors Honoré de Balzac, Gustave Flaubert i Henri Beyle, conegut

com a Stendhal.

Donat el context social d'aquest moviment literari, és evident que uns dels trets més

destacants que el caracteritzen siguin: la versemblanga, la sobrietat i la senzillesa

' Neoclassicisme: Moviment artistic i literari, a cavall entre el segle XVIII i el XIX, que es caracteritza
pel retorn a les formes i als temes canonics de la tradicié grega i llatina.

2 Revolucié Industrial: Moviment social i economic caracteritzat per I'aparicié d’una gran quantitat de
maquines que substitueixen I'esfor¢ huma en les tasques productives.

13
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de les descripcions; la reproduccio del métode cientific, intentant mostrar la realitat
d’'una forma exacta i concisa; la preséncia d'un narrador omniscient per aixi defugir
la presentacié d’'una visidé personal al lector; i la forma de novel-la com a génere

preferent.

2.1.3. Naturalisme

El Naturalisme és un moviment artistic que sorgi de la ma d’Emile Zola, amb la seva
obra La novel-la experimental, a finals del segle XIX, com una mena de prolongacié

del realisme.

Imatge 1: Emile Edouard Charles Antoine Zola, autor de La novel-la experimental.

Aquesta tendéncia literaria no només també es basa en I'objectivitat i 'empirisme,
sind que a més, creu que les condicions socials i econdmiques, linstint i les
emocions regeixen la conducta humana, acollint com a idea principal el
determinisme bioldgic segons I'heréncia de Charles Darwin i 'economic de Karl

Marx, rebutjant amb totalitat el lliure albir.

Els principis del Naturalisme sén el control de I'existéncia humana per forces alienes
a la voluntat propia, la valoracié dels conceptes «bonic» i «lleig» de manera
indiferent, el protagonisme dels personatges pertanyents a una classe social baixa i

la utilitzacio del llenguatge popular i paraules pertanyents a un argot.

14
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2.2. SITUACIO HISTORICA | LITERARIA

Com s'explica a l'inici de la introduccio al tema, els moviments literaris sorgeixen a
partir de certes variacions en el funcionament i el pensament de la societat. Els
canvis d'aquest segle van provocar un notori augment de la producci¢ literaria en el
Regne Unit i Franga, fet que, no gaire sorprenentment, ha donat peu a la creacié de

moltes de les obres considerades classics de la literatura universal.

El segle XIX, també conegut com el segle de la industrialitzacio, es distingeix per ser
un periode de grans canvis per a la historia de la humanitat. Normalment, les
alteracions a gran escala s'originen en punts concrets, i en aquest cas, els dos
paisos mencionats anteriorment varen ser els principals responsables de la reforma

que va marcar l'inici de I'era contemporania.

La tria d'aquests estats com a nucli de la investigacié sobre les dones escriptores
del segle XIX s'explica amb la conviccidé d'una possible preséncia femenina

intel-lectual més evident que en altres paisos d'estructura similar.

La hipodtesi plantejada no només s'enfoca en les nacions més transcendents, sind
que també se centra en un pais que, com Regne Unit i Franga, pati moltes

transformacions socials i politiques, perd de forma més indirecta i gradual: Espanya.

La historia de la literatura espanyola es nodri de les obres resultants d'aquella
epoca, sobretot de la produccié poética, on van haver-hi moltes creacions que ara
son part del repertori tradicional de la llengua. Per aquesta rad, i I'afinitat i el desig
d’ampliar coneixements sobre la cultura autoctona, Espanya també s’ha tingut en
compte alhora de triar els territoris on se centraria I'estudi del moviment de

pseudonims per part de les escriptores d’aquell temps.
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2.2.1. Context social del Regne Unit

El Regne Unit del segle XIX era una monarquia dirigida per la reina Victoria |, d'ella
sorgi el nom que se li atribui a I'etapa de maxima esplendor compresa entre els anys
1837 i 1901: I'Epoca victoriana. El pais es va convertir en la primera poténcia
mundial per la prosperitat de la seva economia i I'extensio i la importancia del seu
imperi colonial. També pati extraordinaris canvis culturals, politics, econdomics,

industrials i cientifics.

ey
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Imatge 2: Colonitzacio britanica en la seva maxima expansio territorial, 1921.

A Tlinici d'aquesta era, Anglaterra va esdevenir la primera nacié a experimentar la
Revolucié Industrial, fet historic que comporta l'increment de la poblacié i I'aparicio
d'una societat industrial i urbana. Hi hagué millores d'aparells que contribuiren a la
produccio per part d'inventors anglesos, com la maquina de vapor, per James Watt,

o la maquina de filar, per Samuel Crompton.

El sistema politic consistia en l'alternangca dels dos partits principals: els
conservadors i els liberals. El primer va ser dirigit per dos grans politics i confidents
de la reina Victoria |, que encapgalava una monarquia parlamentaria: Peel i Disraeli;
i el partit liberal, també proper amb la corona, va ser manejat pels ministres

Palmerston i Gladstone.
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Pel que fa a la consideracié que rebia la dona per part de la societat, pensadors com
John Stuart Mill, que afirmava en el seu assaig The subjection of women (1869) que
«El principi que regula les relacions socials existents entre els dos sexes— la
subordinacié legal d’un sexe a l'altre— és incorrecte en si, i un dels impediments
cap a la millora humana; pot ser canviat per un principi d’igualtat perfecta, admetent
cap poder o privilegi per una banda, ni incapacitat per l'altre.», o Jeremy Bentham,
van ser dels primers a fer créixer en les dones les ansies d'emprendre la lluita pels
seus drets i la democratitzacié. No obstant, la Revolucié Industrial va fer que la
diferencia entre el treball domeéstic i el laboral augmentés, creant una reducci6 de
'espai femeni en la produccio i forgant a les dones a quedar-se a casa, sense rebre
cap remuneracio. Aixo va implicar una major dependéncia dels homes i els seus

ingressos, i un increment en I'analfabetisme i infravaloracié d'aquestes.

2.2.1.1. Produccié literaria masculina

Durant aquest periode de temps, va haver-hi grans escriptors que crearen obres que
esdevindrien classics de la literatura anglesa, com Charles Lutwidge Dodgson,
conegut com a Lewis Carroll, que va escriure la célebre historia d'Alice's Adventures
in Wonderland i les seves sequeles Through the Looking-Glass i What Alice Found
There. Charles Dickens, un altre famaos escriptor, és recordat per les seves novel-les

Oliver Twist i A Christmas Carol.

També va passar a la historia el novel-lista escocés Robert Louis Balfour Stevenson,
amb obres com Treasure Island i Strange Case of Dr Jekyll and Mr Hyde, escrit I'any
1886; i Oscar Wilde, que tot i tenir només una novel-la, The Picture of Dorian Gray,
també va escriure petites histories que tingueren molt d'eéxit, com Lord Arthur

Savile's Crime.

17
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Cap a finals d'aquesta época també nasqueren personatges mitics com Sherlock
Holmes, de la ma d'Arthur Conan Doyle; Mowgli, de The Jungle Book, per Rudyard

Kipling; o Dracula, escrit per Bram Stoker I'any 1897.

2.2.2. Context social de Franca

Franga encara patia les sequeles de la Revolucié de 1789 quan comenca el segle
XIX. El militar Napoleé Bonaparte va fer un cop d'estat I'any 1799, i cinc anys

després es proclama emperador. Aixi, el pais va passar a ser oficialment un imperi.

- Imperio francés

REING DE
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' — == Blogueo continental
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Imatge 3: Imperi Napoleonic en I'any 1812.

Com el Regne Unit, Franca va viure una gran expansio territorial, coneguda com a
Primer Imperi Francés, que també tenia moltes colonies amb el nom de Franga

d'Ultramar.
La Revolucié Industrial no va significar cap creixement ni millora econdmica del

territori, sind que va demostrar la seva lenta adaptacié de forma gradual als canvis

de produccié que s'estaven estenent pel continent.
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L'any 1826, una nova branca dins de l'art va néixer amb el quimic francés
Joseph-Nicéphore Niépce, que va aconseguir per primer cop a la historia capturar
una imatge sobre una placa de zinc. Els artistes dedicats a la pintura i I'escultura, en
veure que la fotografia era un metode més rapid i facil per captar la realitat, van
optar per manifestar-se amb obres plastiques més variades i extremes, tenint com a

models elements abstractes.

En referéncia als drets i la dignitat de la dona, tot i que s'havien portat a terme
diversos intents reivindicatius, com per exemple la
Declaracio dels Drets de la Dona i de la Ciutadana que
va escriure l'activista revolucionaria Olimpia de Gouges,
no es va poder avancgar en la percepcio que I'home tenia
ni evitar comentaris com el que pronuncia Jean Jacques
Rousseau en 1791: «Les dones no fan bé queixant-se

de la desigualtat de les lleis fetes per I'hnome. Aquesta

desigualtat no és creacio dels homes, o en tot cas no es

resultat d'un simple prejudici, siné de la rad». [1]

Imatge 4: Pintura d’Olimpia de Gouges.

2.2.2.1. Producci6 literaria masculina

La literatura francesa va ser marcada per alguns autors que passaren a la posteritat,
com Jules Verne, del qual es destaquen novel-les de ciéncia-ficcio6 com Voyage au
centre de la Terre, Vingt mille lieues sous les mers o Le Tour du monde en

quatre-vingts jours.

També tingueren un gran pes les obres de Les Trois Mousquetaires i Le comte de
Monte-Cristo d’Alexandre Dumas; Le masque, La Vendetta i La Maison Tellier, per
Guy de Maupassant; La Comédie humaine de Honoré de Balzac; i Les Fleurs du

mal i Les Paradis artificiels, escrites pel poeta Charles Baudelaire.

19



Treball de Recerca La meva revolucid

El jove poeta Arthur Rimbaud va publicar amb no més de vint
anys alguns grans poemes com Lefttres du voyant i Le

bateau ivre.

Victor Hugo va escriure la tan coneguda novella de Les
misérables, de la qual més endavant se’n va fer un gran

nombre d’adaptacions al cinema, teatre, musica i televisio,

fet que va fer créixer la seva fama arreu del mon.

Imatge 5: Retrat del poeta Arthur Rimbaud a I'edat de 17 anys.

2.2.3. Context social d’Espanya

Durant el segle XIX Espanya es va transformar profundament, ja que se’n va
modernitzar l'agricultura i va néixer la industria moderna a certes zones del pais. A
mes, la vella monarquia absoluta es va substituir per una parlamentaria i
constitucional. També va desapareixer la Inquisicié i els drets senyorials, i I'antiga
societat feudal va donar l'arribada d'una societat de classes, composta per l'alta, la

classe mitjana i els obrers.

Tot aquest procés de renovacid6 va ser denominat Revolucid Industrial i
liberal-burgesa. Va ser semblant a la de I'Europa occidental, encara que a Espanya,
la industrialitzacid no va aconseguir tenir un gran desenvolupament. A meés,

I'agricultura va continuar sent el sector més important de I'economia espanyola. [2]
Respecte a la situacio de la dona, a partir de la Revolucio del 1789, el moviment

sufragista va comengar a créixer, perd no van assolir el proposit com a tal. El

liberalisme i les distintes revolucions, aixi com la societat industrial, només va obrir
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la porta de les dones cap al treball en condicions d'extrema explotacié i desigualtat

en fabriques i mines.

2.2.3.1. Producci? literaria masculina

Durant el s. XIX, la literatura espanyola es nodri de la ideologia del liberalisme, fruit
de la Revolucié Francesa. Es podria dir que als inicis del segle, els espanyols eren
més il-lustrats que els seus avantpassats. Potser és aquest el factor que justifica la
seva inferioritat i escassa repercussio en el seu temps, ja que el govern els impedia
publicar sempre que d'entre les seves obres s'amagués una critica de la realitat

vigent d’aleshores.

Sorgiren escriptors com José Padilla, que va escriure la novel-la dramatica Don
Juan Tenorio; Una antigualla de Sevilla, de El Duque de Tormes; La regenta, per
Leopoldo Garcia-Alas y Urefa, també conegut com Clarin; Benito Pérez Galdds, de
finals de segle i principis del XX, va escriure Dofia Perfecta; Joaquin Abati, que va
produir Espafa nueva i No te ofendas, Beatriz, entre d’altres; i poetes com José
Espronceda, amb E/ estudiante de Salamanca, Adolfo Bécquer, amb Rimas; i l'inici
del primer llibre d’Antonio Machado, Soledades, poemari que s’acabaria d’escriure

'any 1902, ja fora del segle XIX.
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3. BIOGRAFIES D’AUTORES AMB PSEUDONIM MASCULI

Per tal d'assolir un dels objectius més vitals que ens portara a concloure la veracitat
de la hipotesi plantejada, s'ha fet un estudi biografic de totes les dones més
destacables de cada pais triat, coneixent aixi detalls de la seva vida, tant publica
com privada, que ens puguin portar a determinar la verdadera ra¢ per la qual van
triar utilitzar un pseudonim masculi. S’ha de tenir en compte el nombre reduit
d’escriptores de I'época, i encara més petit si es tracta sols de les que van utilitzar

un pseudonim masculi.

A les biografies es fa referéncia a I'ambient on visqueren les seves infanteses, les
seves fonts de formacid, precisant si foren autodidactes o van comptar amb una
educacio formal; i als fets anteriors a les seves primeres publicacions que poguessin
esdevenir properes tematiques de les seves obres o0 que poguessin explicar certes
conductes i pensament que es reflecteixen a I'hora d'escriure. També es parla de les
seves vides amoroses i familiars, i la interaccid que tenien amb la societat. Es
presenten els llibres que van escriure i publicar, i s'explica I'argument dels més

célebres, I'acceptacio del public i les critiques que van arribar a rebre.
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3.1. AUTORES BRITANIQUES

3.1.1. George Eliot

Mary Anne Evans va néixer el 22 de novembre de 1819
a Chilvers Coton, un poble rural de Warwickshire,
Anglaterra. Filla de Robert Evans i Christiana Pearson
Evans, va ser la petita dels tres germans de la casa.
Era una familia amb un nivell economic mitja, el seu
pare era fuster i la seva mare pertanyia a un llinatge

adinerat i propietari de moltes terres.

Imatge 6: Mary Anne Evans.

Quan Mary Anne només tenia quatre mesos, es mudaren tots a Griff House,
Cambridge, a un habitatge de grans magnituds en el qual passa tota la seva
infantesa i joventut. En tenir quatre anys, van portar-la junt amb la seva germana
Chrissey a un internat d'Attleborough, i als nou van enviar-les a un col-legi major de
Nuneaton, on rebé una gran influéncia evangelica de la seva institutriu Maria Lewis.
Des de ben petita ja demostrava interes per la filosofia, la religid, la literatura, la

ciéncia i els idiomes.

Arran del casament de la seva germana gran i la mort de la seva mare l'any 1836, la
jove es va veure obligada a deixar els estudis i tornar-se autodidacta per ajudar el
seu pare a administrar la casa. En 1841, ells dos es van mudar a Coventry, on,
després d'haver llegit An Inquiry Concerning the Origin of Christianity de Charles
Hennell, va posar en dubte la seva fe. Sense intencié d'assossegar els conflictes
familiars que es crearen a partir de la seva nova postura agnodstica, va portar a
terme la seva primera labor literaria: una traduccié de Das Leben Jesu fiir das

deutsche Volk bearbeitet, del tedleg alemany David Strauss, que considerava el Nou
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Testament com a un conjunt de relats mitics, en contenir elements que no poden
explicar-se racionalment. També va traduir una altra obra de critica religiosa, Das

Wesen des Christentums (L'Esséncia del cristianisme) de Feuerbach.

En 1949 el seu pare va morir i en quedar-se sola, viatja per tot Europa i va decidir
instal-lar-se a Londres permanentment. Temps més tard, es va posar en contacte
amb la premsa escrivint ressenyes de llibres per la revista «The Westminster
Review», de tendéncia positivista i radical. Va ser nomenada subdirectora, i aquesta
oportunitat va permetre-li conéixer algunes figures literaries principals del seu temps,
com Herbert Spencer, els sufragistes John Stuart Mill i
Harriet Martineau, i el que seria el seu futur company de

vida, el filosof George Henry Lewes.

Lewes estava casat amb Agnes Jervis, perd acorda tenir un
matrimoni obert, tot i els tres fills que havien tingut junts. Va
acceptar publicament I'amor que sentia per Mary Anne i va

anar-se’n a viure amb ella.

Imatge 7: Xilografia de George Henry Lewes, 1876.

Va ser ell qui va animar a Mary Anne Evans a escriure i treure profit de les seves
redaccions. El seu primer relat, Amos Bartos (1856), ja firmat com a George Eliot, va
ser una de les tres histories que formarien la seva opera prima que publica a
«Blackwood’s Edinburgh Magazine», Scenes of Clerical Life (1858), junt amb els
altres dos escrits Gilfil's Love Story i Janet's Repentance, que tindrien com a tema

principal fragments de les vides dels habitants de Warwickshire, el seu poble natal.

Mary Anne Evans no era gens apassionada del génere novel-listic, des de jove
I'navia considerat una forma de text literari ple d'histories absurdes i recursos poc
originals empleats per cridar I'atencié del lector. Es més, va fer un recull dels seus
arguments adversos a la narrativa i n’escrigué un assaig I'any 1856, titulat Silly

Novels by Lady Novelists, que s’unia a la critica contra les dones escriptores del seu
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temps. Opinava que la gran majoria nomeés escrivien novel-les romantiques i no
sabien anar més enlla. Es per aquesta rad que Evans va decidir utilitzar un
pseudonim masculi des de la seva primera publicacid, doncs aquest recurs i
estalviaria haver de lluitar contra I'etiqueta monotematica que tant condemnava i

tenir més facilitat a I'nora de publicar i vendre la seva feina.

Contrariament a les seves conviccions, amb quaranta anys va escriure la primera de
les seves novel-les: Adam Bede (1859). Fou un éxit instantani precursor de la fama
que tindria l'escriptora més endavant, i provoca la curiositat dels aficionats, els
quals, fruit de la fixacid de saber qui n’era el veritable autor, van proposar diversos
possibles personatges responsables de I'escriptura d’aquell llibre, entre ells un tal

Joseph Liggins.

Segons les tematiques i la forma de redaccié de les seves obres, s’ha pogut perfilar
el caracter de Mary Anne Evans: només amb les seves primeres produccions ja es
por deduir la seva serietat i capacitat d’indagacié psicolodgica, llunyanes al

romanticisme que tant criticava.

L’any després d’escriure Adam Bede, publica The Mill on the Floss, un relat
clarament esquitxat per alguns records autobiografics de la infantesa i una
protagonista amb una vida amorosa turbulenta i victima de critiques dels papers

secundaris que apareixen a la historia.

També va utilitzar com a recurs les seves memories infantils a Silas Marner (1861),
considerada per la critica una de les seves millors produccions. El personatge
principal que dona nom al llibre és un home consumit per la solitud i la rabia que rep
la inesperada visita d’'una nena orfena, la qual canvia la seva manera de veure el

mon.

25



Treball de Recerca La meva revolucid

THE

MILL ON THE FLOSS,

GEORGE ELIOT.

HARPER'S LIBRARY EDITION.

NEW YORK:

BROTHERS, PUBLISHERS,

1869

Imatge 8: Portada de The Mill on the Floss, edicié de 1869. Al centre de la pagina es pot observar la
frase «In their death they were not divided» (A la seva mort no van ser dividits), que resulta ser un
fragment extret de la Biblia, 2 Samuel 1:23: «Sal i Jonathan, estimats i volguts; ni en la seva vida ni
en la seva mort van ser separats; eren més lleugers que aguiles, més forts que lleons!». Aquesta

oracié dona una pista evident de quin final té I'obra.

Quan va estar dos anys viatjant per Europa en morir el seu pare, un dels paisos que
va visitar fou Italia, que va ser la seva inspiracid per a escriure la seva quarta
novel-la i primera historica, Romola (1863). Aquesta va aparéixer per primer cop
repartida en catorze parts a la revista «The Cornhill Magazine» des del juliol de 1862
fins a 'agost de 1863. Estava ambientada a la Floréncia del segle XV, i tractava
I'estil de vida d’época que es portava en aquella ciutat des d’un punt de vista

intel-lectual, religios, artistic i social.

Felix Holt, the Radical (1866) va ser la seva seguent obra, que presentava de forma
nitida el panorama de la politica anglesa del moment. L’any 1871 va publicar
Middlemarch: A Study of Provincial Life, un dels llibres més ben considerats de la
literatura britanica. Virginia Woolf, una gran escriptora, afirma que es tracta d'«un
llibre magnific que és, amb totes les seves imperfeccions, una de les poques
novel-les angleses escrites per a adults».* Cinc anys després escrigué Daniel

Deronda, en la qual ataca I'antisemitisme i simpatitza amb el nacionalisme jueu.

3 Virginia Woolf, The Common Reader, 1925, p. 175.
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George Eliot no només va crear literatura novel-listica, siné que també produi alguns
assajos com The influence of rationalism, de 1865 i Impressions of Theophrastus
Such, escrit 'any 1879. El 'ambit poetic, tot i no tenir tanta repercusié com el la
prosa, també va llengar algunes composicions: Agatha, 1869; Brother and Sister,

1869; Stradivarius, 1873; i A Minor Prophet, escrita 'any 1874, entre d’altres.

Després de la mort de Lewes en 1878, va deixar practicament d’escriure i comenca
a portar un estil de vida més tranquil. EI 6 de maig de 1880 es va casar amb un
home 21 anys més petit que ella, John Walter Cross, un gran amic d’ella i del seu
amant, i 'administrador de la seva fortuna. També fou el seu primer biograf més

endavant.

Set mesos després a la ciutat de Londres, el 22 de desembre, Mary Anne Evans
moria de nefropatia, una malaltia que afecta els ronyons. John Walter va demanar
enterrar-la a 'abadia de Westminster, perd la peticié va ser rebutjada. Per aixo, el
seu cos va acabar reposant al cementiri de Highgate, al nord de Londres, a una

tomba propera al seu simpatitzant ideologic Karl Marx.

Imatge 9: Tomba de George Eliot, amb l'inscripcié Of those immortal dead who live again/ In minds

made better by their presence, un fragment del seu poema O May I Join the Choir Invisible! de 1884.
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3.1.2. Currer, Ellis i Acton Bell

La familia Bronté era composta per vuit
membres: Patrick Brunty, el pare, que va
canviar formalment [lortografia del seu
cognom de Brunty a Bronté; Maria Branwell,
la mare; i els seus sis fills. Ells eren Maria,
Elizabeth, Charotte, Emily Jane, Patrick
Branwell i Anne. Les tres noies més petites —
Charlotte, Emily i Anne— van dedicar-se a la

literatura i utilitzaren els noms ficticis de

Currer, Ellis i Acton amb el cognom Bell, sent
~ " també aixi germanes en la ficcid.

Imatge 10: Aquarel-la de les germanes Bronté al voltant de 1838.

S’estima que l'autor de la pintura és Sir Edwin Landseer.

Charlotte Bronté (21 d'abril de 1816) va néixer a West Yorkshire, un comtat
d'Anglaterra, on també nasqueren les seves germanes Emily (30 de juliol de 1818) i
Anne (17 de gener de 1820). Quan la filla més gran tenia sis anys, la familia es
trasllada a la casa sacerdotal d'Haworth, doncs el seu pare era un pastor anglica. Un
any després, la seva dona va patir un cancer d'uter al qual no va sobreviure i va
portar-la a la mort el 15 de setembre de 1821, amb 38 anys. Per ajudar Patrick en la
seva viduitat, la germana soltera de Maria, Elizabeth Brandwell, va instal-lar-se a
casa seva amb la intencido de passar-hi només un parell de mesos, tot i que va

acabar estant-hi més d'una trentena d’anys.

Enmig de la tragédia de la mort de Maria Branwell, els infants van comencgar a
agafar I'habit d'aillar-se en una sala de la casa que anomenaven «L'Estudi dels
nens». Alli llegien tota mena d'obres que el seu pare els posava a I'abast. Perd no

nomeés els oferia lectures d'assumptes teologics, sind també escrits fets per una
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gran varietat de filosofs i escriptors, com Platd, Tucidides, Thackeray, Byron,

Dante...

Al juliol de 1824, el seu pare va enviar les nenes a Clergy Daughters School Cowan
Bridge, a Lancanshire, un internat femeni d'ideals calvinistes*. A Patrick Branwell, en
ser I'tnic bard, no li busca cap formacié externa, doncs es veia capag d'educar-lo pel
seu compte, instruir-lo amb les seves doctrines conservadores i potenciar el seu
talent amb la pintura i la musica. L'estanca en aquella escola fou una experiéncia
traumatica per a les noies, ja que el tracte i les condicions de vida alli eren molt
dures: les alumnes eren obligades a resar durant hores seguides, estant en deju i
passant fred. També hi havia castigs molt durs que van marcar les Bronté, sobretot
Charlotte, que va incloure aquells métodes severs i d'altres circumstancies al col-legi

de la seva novel-la Jane Eyre, de 1847.

El nivell d'higiene de l'internat era tan baix que Maria, la germana gran de la familia,
va emmalaltir de febre tifoide, que sorgeix a causa d'aigua o menjar contaminat amb
femta. Elizabeth, la segona, igualment es contagia. Totes dues van acabar morint a
casa en ser enviades des de l'internat en un estat avangat de la malaltia. Maria mori
amb 12 anys, el 6 de maig de 1825, i Elizabeth amb 11, el 15 de juny del mateix
any. Per aquesta rad, el pastor anglica va treure de l'internat a les seves filles i les

torna a casa.

Els quatre germans restants eren unes rara avis, posseien un grau enorme
d'intel-ligencia i una habilitat sorprenent amb les paraules, tant per escriure com per
debatre. La imaginacié també era un dels seus punts forts, que clarament
demostraven inventant-se mons increibles: als inicis de I'any 1829, Charlotte i
Branwell van crear «Angria», mentre que Emily i Anne van idear «Gondal».
Escrivien les histories d’aquests universos paral-lels en uns quaderns minusculs que

només es podien llegir amb lupa. Al museu dedicat a la familia, el Bronté Parsonage

4 Calvinisme: Doctrina religiosa protestant que va tenir el seu origen en les idees del tedleg francés
Joan Calvi (1509-1564); es caracteritza per negar la preséncia real de Crist en I'Eucaristia, per creure
en la importancia essencial de la fe dels homes enfront de les obres i en la predestinacio.
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Museum, el que abans era casa seva, es conserven un centenar d’aquests llibrets
creats de la saga d’«Angria», encara que desgraciadament no s’ha trobat cap de les
croniques de «Gondaly, excepte algun poema d’Emily. Ella mai deixa de costat el
seu pais imaginari, a diferéncia de les seves germanes. Es més, a Wuthering
Heights (Cims borrascosos), la seva unica obra, s’hi pot trobar una gran relacié amb

aquests relats fantasiosos per 'ambient i el to que utilitza.

A I'any 1831, el pare de la familia va emmalaltir i va decidir enviar Charlotte, la que
ara era la més gran, a una altra escola de millors condicions, el Roe Head, on
nomeés va ser-hi un any. Alli va enviar-li algunes cartes amb fragments dels seus
escrits a Robert Southey, un poeta angles de la primera generacié romantica. Ell li
va respondre que, tot i que eren bons, la literatura no podia ser I'objectiu de la vida
d’'una dona. Amb aquest missatge es va quedar profundament afectada, perd no va

permetre que la desmotivés i deixés enrere la seva gran passio.

Quatre anys després, quan ja en tenia divuit, van trucar-la per oferir-li un lloc de
treball en aquella mateixa escola. Ella accepta,
i s’emporta també a la seva germana Emily a
fer de professora. Les dues odiaven la seva
feina, per0 la necessitaven per a guanyar
alguns diners. Les seves uniques sortides com
a dones de I'época eren el matrimoni o exercir
d’institutriu, perd no volien cap de les dues
opcions, doncs la primera mai I'havien desitjat i
no I'havien tingut mai present, i la segona les
esgotava i no les permetia expressar la seva

creativitat.

Imatge 11: El professor de literatura anglesa

i director de 'académia, Constantin Heger.
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Amb la voluntat de fer més seu el terreny de I'educacio, van voler establir les seves
normes creant una escola privada, projecte que no va triomfar. Davant la idea
fallida, van ingressar en un internat privat de Brussel-les, on es consolaven amb el
pensament que almenys aixi podrien millorar el seu francés mentre seguien fent
d’institutrius. Alli, Charlotte, amb 26 anys, va coneéixer el seu primer amor no
correspost: el director de I'académia, Constantin Heger, un home casat amb fills i

més gran que ella.

Per la seva germana, l'aprenentatge del francés no era motivacié suficient. Es
sospita que Emily tenia la sindrome d’Asperguer pel seu temperament delicat, els
seus estats d’anims inestables i la seva predileccio per la soletat. L’'acumulacié de
tots aquests factors i les condicions de la seva feina la consumien. Com a
consequencia, va deixar de menijar, fet que li succeia cada cop que tenia un cop
emocional fort, com quan era petita i va patir les morts d’alguns membres de la seva

familia.

La tieta de les Bronté€, que seguia a casa junt amb I'Anne i el Branwell, va morir, i les
germanes es van veure obligades a tornar a Haworth. Passat un temps, els dos més
petits van decidir que ja era I'hora aportar més diners a casa: Annie va anar a fer
d’institutriu a una ciutat propera a Nova York, i el seu germa va anar a parar a la
mateixa casa. Emily no es veia capag¢ de tornar a Bélgica, perd Charlotte no podia
suportar no estar al costat de Heger, aixi que se n’ana altre cop a l'internat. Durant
aquell any de 1842, li enviava cartes d’amor que mai van correspostes. Gracies a
que la seva dona les trobava a la paperera i les guardava, quatre epistoles

d’aquelles ara es guarden al British Museum.

Aquesta situacié va inspirar-la per a escriure, no gaires anys després, la novel-la

The Professor, publicada postumament el 1857.
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Imatge 12: Carta de Charlotte Bronté a Constantin Heger.

A l'any 1845, els germans Bronté tornaven a estar tots reunits a casa. A Patrick
Branwell I'havien fet fora després del seu enamorament profund amb la senyora de
la familia on instruia. Sumit en la depressio, va tornar a Haworth addicte a I'opi,
I'alcohol i amb un comportament fora de si. Les seves germanes, que sempre

I'navien adorat, ara es veien responsables de tenir cura d'ell.

Cap a finals d'aquell any, Charlotte va descobrir el gran talent que tenia Emily per
escriure poesia, i arran d'aixd, van decidir autopublicar un recull de poemes de totes
tres. Van titular I'obra amb el nom de Poems (1846), i el van firmar amb els noms de
Currer, Ellis i Acton Bell, assignant a cadascuna, respectivament, les primeres
lletres del seu nom com a pseudonims, de forma que ningu, ni tan sols els seus
editors, coneixien la seva auténtica identitat. E| cognom el van agafar de I'ajudant

del seu pare, Arthur Bell Nicholls.

Esperaven poder vendre'n més que si haguessin posat els seus noms verdaders,
per aixi guanyar els suficients diners per sustentar-se a elles, al seu pare i al seu
germa en estat de decadéncia. El seu pla no va funcionar: només es van vendre dos
exemplars, perd elles no van desistir. Van veure que aquella potser era I'unica

manera que tenien de mantenir la casa alhora que feien el que més els agradava.

32



Treball de Recerca La meva revolucid

Aquella va ser l'espurna que es necessitava perqué Charlotte s'entusiasmés a
escriure i publicar, també amb el pseuddnim de Currer Bell, la seva primera novel-la
individual: Jane Eyre (1847). Aquesta obra va causar un gran revolt en la societat, ja
que parlava sense embuts sobre els pensaments i les passions de la protagonista.

El relat contenia molts detalls autobiografics clarament detectables.

El desembre d’aquell mateix any també es publica la primera obra d’Anne, Agnes
Grey, que tracta de les experiéncies d’'una dona jove que, desesperada per la
situacio econdmica en qué es trobava la seva familia, es veu forgada a fer
d’institutriu. No va tenir tant d’eéxit com Charlotte, pero també rebé una bona acollida

per part del public i la tematica també era basada en fets reals.

Emily, alhora que la seva germana presentava publicament Agnes Grey, va
comengar a redactar la seva primera i unica obra literaria, la tan coneguda
Wuthering Heights, que va treure al juliol de I'any seguent (1848). De les tres
publicacions de la familia, la d’ella fou la menys acceptada: la brutalitat i la for¢ca dels
sentiments i la intensitat de I'amor i 'odi constantment presents al llarg del relat van
fer que es catalogués el llibre com a salvatge i primitiu.
Recordem que en aquesta epoca, a mitjans del segle
XIX, el moviment literari principal era el realisme, ple de
sobrietat, versemblanca i senzillesa; i Wuthering
Heights va suposar un trencament fort contra aquella
tendéncia. Els critics actuals accepten que és molt
sorprenent que Emily, una noia debil de salut i aillada
de la societat durant la majoria de la seva vida, fos

capacg de tenir i reflectir en paraules uns pensaments

amb tanta intensitat i passio.

Imatge 13: Les germanes Bronté pintades pel seu germa Patrick Branwell (cap al 1834). La taca
groga de pintura amaga la seva figura que inicialment havia pintat enmig d'elles. Pero en tornar a
casa enganxat a l'alcohol i les drogues, es va considerar un fracas per a la familia i va decidir

esborrar-se del retrat.
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A causa de la confusié i I'especulacido sobre la identitat de les autores de les
diferents novel-les, elles mateixes van decidir revelar la seva identitat mitjangant una
visita a Londres en la qual es van donar a conéixer als seus editors i que va tenir

una gran repercussio social en la capital. [3]

Aquell mateix any, el seu germa va patir una recaiguda molt forta. Emily va estar
sempre al seu costat cuidant-lo i guarint-lo, perd no va servir de gaire: Patrick
Branwell va morir el 24 de setembre de 1848 de tuberculosi i delirium tremens, que
en el seu cas fou per una forma greu d’absencia d’alcohol després d’'una gran
ingesta. Emily, en estar tant de temps al seu costat també va contraure tuberculosi, i
en veure’l morir va tornar a negar-se a menjar i no va voler visitar cap metge. Mori

tres mesos després, el 19 de desembre.

Mentrestant, Anne va estar escrivint la seva segona novel-la: The Tenant of Wildfell
Hall (juny de 1848). Pero no va poder evitar contagiar-se també, i tot i que va fer el
possible per a curar-se, no va poder deslliurar-se del mateix final que el dels seus
germans. Un any després de publicar el seu segon llibre, mori el 28 de maig de
1849 a Scarborough, una ciutat costanera, doncs els metges li havien recomanat

que s'instal-lés a la vora del mar per una prospera recuperacio.

A mitjans de 'any 1849, a casa els Bronté només quedava el seu pare i Charlotte,
que seguia escrivint i dedicant-se a la literatura. En aquell periode de temps, l'artista
comenga a ser més coneguda entre altres grans escriptors del moment. Escriu
Shirley (1849), que tracta sobre la revolucié industrial a la seva terra natal; i Villette
(1853), inspirat en la seva experiéncia a l'internat de Brussel-les fent d'institutriu i la

seva vida amorosa d'aleshores.
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Tambeé escrigué la biografia de 'Emily i I'inclogué en una segona versié publicada
de Wuthering Heights de 1850, que Charlotte havia editat pel seu compte per fer-la

més curta i hi havia afegit alguns poemes de la seva germana.

El 29 de juny de 1854 va contraure matrimoni amb el sacerdot que col-laborava amb
el seu pare, Arthur Bell Nicholls, de qui havien pres el cognom dels noms ficticis de
les germanes. Charlotte va quedar embarassada del seu marit, perd el procés de
gestacid va complicar-se en les primeres etapes. Comenga a escriure una altra
novel-la, Emma, la qual no va acabar mai. Va emmalaltir de tuberculosi com la resta
de la seva familia i va morir el 31 de marg de 1855, a Haworth, Yorkshire, amb quasi
39 anys i encara embarassada. La van enterrar al cementiri de St Michael and All
Angels' Church, a Haworth. Es diu que a la premsa s’anuncia la seva mort dient

«Currer Bell ha mort», encara que ja es coneixia la seva verdadera identitat.

) i o
P A S f:.e-fh’ffr-/.

Imatge 14: Signatures dels pseudonims de les tres germanes Bronté.
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3.2. AUTORES FRANCESES

3.2.1. George Sand

Amantine Aurore Lucile Dupin va néixer a Paris, I'1 de juliol de 1804. Provinent de
llinatge aristocratic per part de pare, va ser criada en la localitat de Nohant, en el
comtat de Berry, per la seva avia, la qual va ensenyar-li el valor de la llibertat i

I'autonomia.

Tot i pertanyer a una familia acomodada, Aurore
Dupin no va rebre gaire formacié académica, pero
gracies a les seves ansies de saber, va tornar-se
una noia autodidacta i audag, i es posa rapidament
en contacte amb molts dels classics de la literatura

universal i altres obres de I'época.

Imatge 15: Retrat d’Amantine Aurore Lucile Dupin per Auguste Charpentier (1838).

Museu de la vida romantica, Paris.

L’any 1822, amb 18 anys, va contraure matrimoni de manera forcada amb el bar6
Casimir Dudevant, amb el qual va tenir dos fills, Maurice i Solagne. Dupin va fer
arribar aquella unié a la fi 'any 1831, amb I'objectiu de portar endavant una vida
independent i centrar-se en la seva carrera literaria, que havia iniciat oficialment un
any abans amb la publicacié del seu primer llibre Le Commissionnaire, que escrigué
junt amb el seu amant, el novellista Jules Sandeau, i van firmar amb un unic

pseudonim: «Jules Sand».
Després d’escriure Rose et Blanche (1833), també conjuntament i sota el mateix

alies, va tallar la seva relaci6 amb l'escriptor, i en veure la bona resposta del public

que potser no obtindria si firmava amb el seu nom original, adopta aquell cognom
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fictici per a crear el que seria el pseuddonim que utilitzaria des de llavors i que la

representaria fins a la posteritat: «George Sand».

A partir d’aquell moment, va posar en practica el costum d'utilitzar vestimentes
masculines i adoptar habits normalment pertanyents al sexe contrari, com passejar
pels carrers de Paris fumant pipes. Aquest fet va permetre-li trobar un facil accés a
llocs i actes culturals on una dona de la seva condicié social no era benvinguda.
Tenia un gust per la moda catalogat de dandi®, perd no el manifestava quan assistia
a reunions socials excepcionals, que s'hi presentava amb robes donivoles i com

marcava el protocol.

Imatge 16: George Sand amb robes masculines.

Les seves primeres novelles signades com a George Sand van ser Valentine i
Indiane, del 1831 i 1832 respectivament. Totes dues amb un notable estil propi del
romanticisme, d’esperit apassionat i individualista on, a banda dels drames
amorosos basats en infidelitats i matrimonis forgats que reflectien una part de la
seva vida privada, també exposava la desigualtat que patia el genere femeni com a

factor principal.

5 Dandi: m Home que vesteix amb una gran elegancia.
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Després del seu éxit amb la publicacio de Lélia (1833), del mateix estil que el de les
dues anteriors, va mantenir una relacié amorosa de dos anys de durada amb Alfred
de Musset, un dels escriptors classics del romanticisme frances, el qual plasmaria
totes les turbuléncies que visqueren en la seva novel-la de 1836, La Confession d'un
enfant du siecle. També ho faria ella posteriorment sota el seu pseudonim a Elle et
lui, narrant la historia des del seu punt de vista i publicant-la 'any 1859, dos anys

després de la mort del poeta.

Deixant enrere a Musset, escrigué altres obres que no abandonaren el taranna
idealista que exaltaven I'amor lliure i el trencament del matrimoni convencional.
Alguns exemples exitosos son Jacques, Le secrétaire intime i La marquise, tots ells
escrits I'any 1834; André i Leone Leoni, de 1835; i Simon, Mauprat i La derniére

Aldini, escrits durant els tres anys seguents.

La tematica d'Amantine Aurore Lucile Dupin no sempre va mantenir |'aire romantic
que mostrava a l'inici de la seva carrera com a literata. Es més, fent una breu analisi
dels continguts de la seva extensa llista d'obres produides, es poden diferenciar
clarament quatre fases distingides pel canvi de pensament que presenta en

cadascuna d'elles.

A mesura que acabava la seva primera etapa fidel al moviment inicial del segle, va
anar sent influenciada per pensadors de I'época com Félicité Robert de Lamennais i
Pierre Leroux, professants d'idees socialistes republicanes que impregnaren les

seves obres escrites d'entre els anys 1840 i 1848.

Va militar al costat dels socialistes utopics per a convertir-se, pels seus atacs a la
constitucié matrimonial —que segons ella convertia les dones del seu temps en

esclaves— en una destacant lider feminista. [4]
La seva segona etapa no només va estar marcada pel canvi de la seva manera de
pensar, sind que també perqué va estrenar-se en un altre génere literari: el teatre.

L'any 1840 va escriure les obres teatrals Cosima, ou la Haine dans I'amour i Les
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Sept Cordes de la lyre. Aquest ultim llibre va ser un dels més destacables dins del

voluminds ventall de produccions de I'escriptora francesa.

@ També es pot ressaltar el relat Consuelo (1842), que manté
</ la teoria de ser inspirada per la soprano Pauline Viardot,
'esposa de [l'escriptor Louis Viardot. La cantant,
suposadament, fou un dels molts amants de Sand, i porta
moltes controversies i critiques externes a la seva relacio i

al llibre en si.

Imatge 17: Michelle Ferdinande Pauline Garcia, Pauline Viardot.

Durant aquest periode, també comenca una apassionant historia d'amor de vuit
anys de durada amb el music Frédéric Frangois Chopin, més conegut com a Chopin.
Amb ell i els seus fills se n'ana a la finca de Son Vent, a Mallorca, durant I'hivern de
1842, com a remei per la tuberculosi que se li diagnostica a Chopin. Alla escrigué
Un hiver a Majorque, un recull de tot el que visqueren junts com a parella i com a
artistes (Chopin hi va compondre la major part dels seus vint-i-quatre Preludis op.
28.).

Amb el seu llibre Le Meunier d’Angibault, escrit 'any 1845, s’inicia en el cami de la
denominada «novel-la social», i en el realisme de transicid, que la portaria a
integrar-se, a mesura que la societat anava madurant, al moviment literari del

realisme com a tal.

Ja fora dels cercles aristocratics, dels quals va ser rebutjada per la seva conducta
—fortament arrelada a ideals socials i humanitaris—, participa activament en la
revolucié francesa de 1848 que dona pas a la Segona Republica. Multiplica els seus

escrits politics, i inclus va llencar el periddic La Cause du Peuple. També va escriure
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primera novel-la francesa protagonitzada per un obrer, Le Compagnon du tour de
France (1840). [5]

LA PETITE
La seva tercera etapa literaria fou des de 1848 fins a 1860, FADETTE
just el temps que va estar instal-lada a la seva casa de camp

GEORGE SAND.

de la seva terra natal, Berry. Alli va diluir-se de tots els

embolics socials, politics i amorosos, i se centra :

majoritariament en l'estil de vida que es portava al camp. e i)

Aquest fet es pot veure reflectit en les seves novel-les La -
s

Mare au diable (1846), Frangois el Champi (1848) i La Petite
Fadette (1849).

Imatge 18: Mostra de les primeres edicions de La Petite Fadette, publicat I'any 1849.

L'any 1851 escrigué Histoire du véritable Gribouille, que mescla fantasia amb
personatges campestes com a protagonistes, i Le Mariage de Victorine, una de les

seves poques comedies.

Durant aquells anys de separacio de la civilitzacio atrafegada de la ciutat, va establir
correspondéncia amb grans autors com Alexandre Dumas, Victor Hugo i Gustave
Flaubert entre d’altres, amb els que intercanviava idees sobre literatura i sostenia

aspres polémiques. [6]

L’ultim periode d’Amantine Aurore Lucile Dupin va transcérrer a Nohant, la comuna
on havia estat criada de petita. Es diu que en aquests ultims anys de la seva vida va
crear moltes de les seves millors obres, que parlaven altre cop de les questions
socials des d'una visi6 més oberta i un caracter més ampli, més savi: L'homme de
neige (1859), Le marquis de Villemer (1860), La famille de Germandre (1861), La
confession d'une jeune fille (1864), Le dernier amour (1867) i Jean de la Roche
(1860).
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Al 1854-1855 apareix la seva biografia, Histoire de ma vie, i al 1873, Contes d'une

grand’'meére, una col-leccié de contes escrits per als seus nets. [7]

Mori el 8 de juny de 1876 d’una oclusio intestinal inoperable, amb 72 anys, a
Nohant-Vic. A la seva tomba es troba gravat el seu pseudonim, i a sota, donant
protagonisme a la ficcid, hi apareix el seu nom real complet en menors proporcions.
Postumament es publica el seu Diari intim (1926), i 'any 2004 el ministre francés va

decidir proclamar aquell any com a «I'any de George Sand».
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3.2.2. Henry Gauthier-Villars/ Colette

Sidonie-Gabrielle Colette, també coneguda
com a Colette, va néixer al municipi de
Saint-Sauveur-en-Puisaye, a Franca, el 28
de gener de 1873. El seu pare era Jules
Colette, un militar retirat que va intentar
obrir-se pas en la politica; i sa mare, Adele
Sidonie Landoy, que pertanyia a un llinatge

bastant acomodat, era vidua i mare de dos

fills d’'un matrimoni anterior i d’'un del seu

Imatge 19: Sidonie-Gabrielle Colette. marit actual, nascut abans que Colette.

Des de petita, Sidonie Colette demostrava ser una nena desperta i intel-ligent, tot i
que rebel davant dels professors de I'escola. Per raons econdomiques, la familia va
haver de deixar la casa de grans magnituds on vivia de Saint-Sauveur-en-Puisaye

per anar-se’n a una de més modesta a Chatillon.

Ja instal-lada, Colette, amb disset anys, va conéixer a Henry Gauthier-Villars, un
escriptor, critic i periodista 15 anys més gran que ella, que s’havia fet popular amb el
pseudonim de Willy. Aquest vivia a Paris, i de tant en tant anava a veure-la o i
enviava cartes que expressaven un creixent enamorament. Ella també anava a
veure’l ocasionalment, i en un d’aquells viatges van comencar una relacié de quatre
anys de durada que va tenir un cert nivell de repercussiéo social: van arribar a
apareixer a la premsa parisenca, doncs Willy era un personatge celebre a la capital
del Sena. La parella va contraure matrimoni el 15 de maig de 1893. Ella tenia vint

anys.
Willy ja havia publicat llibres anteriorment, com Maitresse d'esthétes (1897) i Un

vilain monsieur! (1898), aixo vol dir que el seu nom i/o pseudonim ja estava actiu a

finals del segle XIX. Es diu que explotava a altres escriptors perqué fessin la feina
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per ell, i no es sap quins textos sén originals d’ell o dels treballadors fantasma a la
seva disposicié. No només era un frau com a productor literari, sind que també
comptava amb diverses amants de qui presumia i que Colette, com és obvi, no va

tardar a descobrir-ho. Encara aixi, ella no va deixar d’estar enamorada.

El seu marit va ser dels primers a percebre el talent que tenia Colette amb
I'escriptura, i va animar-la a redactar algunes de les seves memories de la infantesa
i joventut, publicant-les després com si ell en fos I'autor. El primer llibre oficial de la
saga que crearia I'artista sota 'ombra i nom del seu marit va ser Claudine a I'école,
publicada al marg de I'any 1900. Aquesta va ser un éxit total: se'n compraren milers
d'exemplars, la majoria per dones joves que s'hi veien reflectides. En veure els
guanys que es van produir amb aquell fenomen, i per a aconseguir una major
rendibilitat de la seva dona, va arribar-la a tancar en una habitacidé i obligar-la a

escriure en jornades de fins a 16 hores.

A Claudine a l'école, la seguiren Claudine a Paris (1901) i Claudine en ménage
(1902). Aquesta ultima novel-la (En catala, Claudine casada) no només presentava
el contingut tipic dels seus llibres, plens de marits adulters, esposes bisexuals amb

|

enamoriscaments audacos i professores que seduien

alumnes, siné que també explicava de manera subtil i
indirecte alguns detalls de la situacié opressiva en la
que es trobava. A partir daquell moment, la
consciéncia de Colette sobre el seu estat va anant
creixent, i a poc a poc va anar revolucionant-se i va
comengar la seva carrera teatral en espectacles de
music-hall. El quart llibre de la saga fou Claudine s’en
va (1903), que seguia tractant dels mateixos temes
escandalosos. A ella no li avergonyia el contingut de

les seves obres, és més, els reivindicava.

Imatge 20: Sidonie-Gabrielle Colette i el seu marit Henry Gauthier-Villars.
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Imitant al seu marit, va comencgar a tenir diverses relacions extramatrimonials,
algunes d’elles amb dones. Willy, tot i ser també infidel, ho va trobar impermissible.
La parella es va separar I'any 1905 i Colette va iniciar una violenta batalla legal per a
posseir els drets d’autora. Un any després comencaria la seva verdadera carrera
d’escriptora amb la publicacié del seu primer llibre firmat amb el seu cognom
(Colette), un sobrenom amb el qual no pretenia amagar el seu génere: Dialogues de

bétes.

Entre les seves amants hi havia Mathilde «Missy» de Morny, marquesa de Balbeuff,
amb la que va emprendre una turbulenta relacié entre musicals i obres, com Réve
d'Egypte, que representaren juntes com a protagonistes principals en el teatre
«Moulin Rouge». En 1907 va escriure La Retraite sentimentale, un llibre que crea un
escandol que la feu pujar a la fama sense la necessitat d’estar acompanyada de cap
altra figura masculina, com n’era Willy. Ja sent reconeguda, va tornar a utilitzar com
a recurs els records de les seves memories per a publicar alguns assajos literaris
que van ser publicats amb el titol de Les Vrilles de la vigne (1908), encara que

també fan apareixer en forma d’articles a «La vie parisienne».

Aprofitant la trama d’un llibre que havia publicat amb Henry Gauthier-Villars— Minne
(1904) i Les Egarements de Minne (1905)—, va fer-ne una adaptacié 'any 1909,

The Innocent Libertine, que va tenir molt d’éxit.

Deixant enrere a Missy, Colette va comengar un romang amb un vell amic, el
periodista Henry de Jouvenel. Van casar-se el 19 de desembre de 1912, i va
descriure les vivéncies que tingueren junts a L'Entrave (1913). A la vegada, Colette
va passar a formar part de la plantilla del diari parisenc «Le Matin». Es pot veure
clarament com, tot i estar només a l'inici de la seva trajectoria artistica, ja tenia una
gran preséncia al sector de la premsa i literatura. Els articles publicats a «Le Matin»

van recopilar-se i van ser presentats en forma de llibre.
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Colette va quedar embarassada i dona a llum a una nena, Colette de Jouvenel. En
esclatar la Primera Guerra Mundial, el seu marit va ser cridat a les files i ella s’oferi
voluntaria a un hospital de Verdu. Més endavant va passar a ser cronista dels fets
que succeien a prop del camp de batalla. A Italia va conéixer a I'assagista Gabriele

d'Annunzio, que s’oferi per adaptar la seva obra La Vagabonde (1910) al cinema.

Van tornar a aparéixer més escrits seus a la revista «La vie parisienne», en aquest
cas el primer capitol de Mitsou ou Comment l'esprit vient aux filles (1919), que
tractava dels entrebancs d’una historia d’amor entre una actriu de cabaret i un
oficial, fent referéncia a la seva relaci6 amb Henry de Jouvenel. En acabar la guerra
a l'any seguent, la parella va tornar a estar junta i ella es veié immersa en la
produccié d’'una altra obra, Chéri, una de les seves més reconegudes que també

s’adapta per als escenaris.

A causa de la seva bona fama internacional i qualitat a I'hora d’escriure, va ser

condecorada amb la Legié d’Honor francesa, titol que sempre havia desitjat.

Torna a donar vida al personatge amb el qual inicia la seva carrera a la novel-la de
1922, La Maison de Claudine. Abans que el seu marit demanés el divorci, per la
inquietant complicitat entre Colette i el fill d’'un antic matrimoni d’ell, va treure Le Blé
en herbe (1923), i posteriorment, el segon tom de Chéri, La Fin de Chéri (1926).
Mentre redactava aquesta obra, va rebre la proposta de col-laborar amb la revista

«Voguey, que li oferia una bona oferta economica.

Poc més tard va conéixer a Maurice Goudeket, un venedor de perles quinze anys
més jove que ella, que havia intentat fallidament integrar-se en el mén de la
literatura.. Ell es converti en el tercer i ultim home de la seva vida. Amb ell viatja per
tot Europa donant conferéncies i presentant tots els seus llibres a una audiéncia

creixent.
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L’any 1913, encara que es trobava enmig d’altres projectes novel-listics, Colette va
decidir comengar una nova etapa de la seva vida: va convertir-se en empresaria de

cosmeétics i es dedica a donar concells de bellesa i moda a les seves clientes.

Fent un salt temporal en la seva vida, que mai deixa de ser interessant i plena de
noves publicacions, Colette presenta en I'any 1932, un dels seus millors llibres: La
Chatte. Aquest parla de la historia de I'admiracié i 'encant que sent una dona pel gat

de la seva mare.

Després de quasi deu anys de parella, Sidonie-Gabrielle i Maurice Goudeket
contrauen matrimoni el 3 d’abril de 1935. Just un any després va ser escollida com a

membre de la Reial Académia de Llengua francesa de Bélgica.

Encara que el nombre de mencions i titols honorifics augmentava exponencialment,
la vitalitat de Colette decreixia, en part també a causa de la vinguda de la Segona
Guerra Mundial. El seu marit, en ser jueu, va ser deportat a un camp de presoners
de Compiegne. En aquella época va escriure el seu llibre més popular, Gigi (1944),

de la qual se’'n va fer una pel-licula que rebé molt bones critiques.

La salut de Colette empitjorava cada dia, ja
comptava amb 71 anys. Mentre la seva produccio
literaria es reduia notdriament, la fama de les seves
obres no va deixar d'augmentar. Un dels seus
assoliments de més categoria fou la nominacié al
Premi Nobel de 1948. L'any 1951, Gigi va ser

convertit en un musical de Broadway de gran éxit.

Imatge 21: Colette en I'etapa final de la seva vida.

Gabrielle-Sidonie Colette va morir a Paris, el 2 d’agost de 1954, amb 81 anys. Fou

enterrada en el cementiri de Pere Lachaise, junt amb Oscar Wilde i Moliére.
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3.3. AUTORES ESPANYOLES

3.3.1. Fernan Caballero

Cecilia Bohl de Faber Ruiz de Larrea nasqué el 25 de
desembre de 1796 a Morges, Suissa, mentre els seus
pares eren de cami a Hamburg. Va ser la primera dels
quatre fills del consol de Cadis i hispanofil Juan Nicolas
Bohl de Faber i de Francisca Javiera Ruiz de Larrea y
Aheran, dona que també escrigué i que firma les seves

obres amb el pseudonim de «Corinay.

Imatge 22: Retrat de Cecilia Bohl de Faber Ruiz de Larrea.
Valeriano Dominguez Bécquer, 1858.

Museo del Romanticismo, Madrid.

El perqué del viatge que fou interromput pel seu naixement va ser una visita a la
familia del seu pare, que s'allarga fins a la tardor de 1797. Llavors varen decidir

tornar a Cadis, Espanya, la terra natal de la seva mare.

El regim mandatari de Napoled va provocar una crisi econdmica que va obligar als
Bohl a traslladar-se I'any 1805 a Alemanya. Perd Francisca, que no va aconseguir
adaptar-se al pais germanic, va decidir tornar a Espanya amb dues de les seves
filles, mentre el seu espds es queda a Alemanya amb els seus fills Cecilia i Juan

Jacobo.

Cecilia Béhl va ser educada per una institutriu belga, i posteriorment, rebé més
formacié en un internat francés de maxima qualitat d'Hamburg, en el qual va
ingressar l'any 1807, amb 11 anys. Arran d'aquesta circumstancia, va aconseguir

gaudir d’'una gran desimboltura en I'is de la llengua francesa, que va permetre-li
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elaborar en aquest idioma un dels seus primers relats publics: La Gaviota, una obra

a mig cami d'entre el romanticisme i el realisme.

Torna a Espanya l'any 1813 amb la resta de la
seva familia i s'instal-laren a Chiclana de la
Frontera, una ciutat de Cadis, on dos anys després
coneixeria a Antonio Planells i Bardaxi, un jove
capita d'infanteria que havia estat assignat a
Puerto Rico. Va contraure matrimoni amb ell el 20
d'abril de 1816 i passats tres dies, la parella

embarca cap al desti sud-america.

Imatge 23: Francisca Javiera Ruiz de Larrea i Aheran, mare de I'escriptora Cecilia Bohl.

Aquesta unié dura ben poc, puix que al cap de portar pocs mesos de casats,
Antonio Planells mori sobtadament i Cecilia, en veure's sola, va haver de demanar
suport i recer al capita general de l'illa i la seva dona. No torna a Espanya fins al 28
de juny de 1818.

Perd no s'hi queda per gaire temps, ja que es va traslladar de nou a Hamburg, on va
viure amb la seva avia. Alguns anys més tard es va traslladar al Puerto de Santa
Maria, Espanya, on va entaular una estreta relacié amb Francisco Ruiz del Arco, el
marqués d'Arco Hermoso. Va ser amb ell amb qui es va casar per segon cop el 26
de marg¢ de 1822, amb 25 anys. La parella s'establi al palau que el marqués posseia
a Sevilla, encara que també passaven llargues temporades a la seva finca rustica La
Palma, situada a la ciutat sevillana de Dos Hermanas. Alli va ser on Cecilia va tenir
I'oportunitat d'incloure's en els principals forums politics i culturals de la capital
andalusa, a vegades visitats pel seu nou marit. La tuberculosi pulmonar que se li
diagnostica a Francisco Ruiz fou la causa per la qual van acabar ocupant

permanentment aquella finca.
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Aquest periode fou essencial per l'evolucié de Cecilia Bohl com a dona i com a
escriptora, perque seria on la seva activitat literaria comencgaria a estimular-se, i
s'alimentaria de l'ambient rural del lloc per a després centrar el contingut de la
majoria de les seves produccions en el folklore i la cultura andalusa pobletana.
També tingué contacte, gracies a tertulies organitzades per part de la familia del seu
marit, amb grans personalitats estrangeres com lI'escriptor america Washington

Irving, W. Stirling i el baré Taylor, que era un mecenes i gran amant de les arts.

L'any 1835 es va fer public el seu primer relat breu a la revista «El Artista»: Una
madre o el combate de Trafalgar. Narra la historia de la batalla naval que va océrrer
al cap de Trafalgar, en Los Cafios de Meca, el 21 d'octubre de 1805, d'espanyols i
francesos contra els anglesos. Paral-lelament, segueix el fil fictici de la vida de la
protagonista, que queda vidua d'un almirall de la marina espanyola i era mare de
tres nois que també foren particips en l'escaramussa. Francisca Javiera Ruiz de
Larrea i Aheran va publicar-lo sota les inicials del nom real de la seva filla (C.B.),
sense el seu coneixement ni permis. El va traduir del francés a I'espanyol i el retoca,
polint les pinzellades romantiques que anirien desapareixent de I'estil de Cecilia Bohl

per anar-se convertint en un realisme integre i sense filtres.

Aqui tenim la cita de la revista «El Artista», amb la qual introduiren la primera
publicacié d’aquest relat: «KAmb molt de plaer inserim la seglient novel-leta que ens
ha estat remesa per una senyora, el nom de la qual coneixem, encara que no ens es
permes revelar-li. Per ventura les seves dues inicials seran prou per a aixecar el vel
de l'incognit amb qué obliga a encobrir-se una modéstia excessiva a la nostra
amable escriptora. El poc freqlient que és a Espanya que les persones del bell sexe®
es dediquin a conrear l'amena literatura, dona nou realg al merit positiu de la

seglient composicioy. 8]

Aquell mateix any, el 17 de maig, va morir el segon marit de Cecilia, Francisco Ruiz

del Arco, a causa de l'epidémia de colera que va assolar Sevilla.

5 El bell sexe [0 el sexe débil]: Les dones, dit sovint discriminatoriament. S’ha de tenir en compte la
situacié social i la percepcio de la dona de I'época de la qual es parla.
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Cecilia viatja a Londres I'any 1836, i alli es troba amb l'aristocrata anglés, Federico
Cuthbert, un noi que havia conegut temps abans durant la seva estanga a El Puerto
de Santa Maria. Amb ell tingué una historia d'amor tan frenética i secreta com fugag,
ja que poc després va tornar a Espanya i es casa amb Antonio Arrom i Morales de
Ayala. Tota aquesta vivéncia personal va ser el que la va inspirar anys més tard per
a escriure el llibre de Clemencia (1857). Aquesta, que és una de les seves obres
més famoses, tracta sobre I'enamoriscament d’entre una jove vidua i I'aristocrata Sir
George Percy, que acaba sent rebutjat per un altre home amb qui finalment contrau

matrimoni.

Les terceres i ultimes noces de l'escriptora es van celebrar discretament el 17
d'agost de 1837. El nuvi, de només vint-i-tres anys, era un advocat sense éxit,
també pintor i malaltis. En ser un home de no gaires recursos economics, Cecilia es
veié obligada a publicar alguns dels seus relats que fins aleshores no havien vist la
llum. En format de fulletd, al periodic «El Heraldo», publica La Gaviota, escrita
originariament en frances I'any 1849; i La familia de Alvareda, que esta basada en
una historia real que va ocorrer al poble de Dos Hermanas. Cal senyalar que en
aquest llibre es percep en estat pur el realisme costumista que mostraria en els seus

propers treballs literaris.

Aquestes obres, i les que va produir des de llavors, van ser signades amb el nom
fictici de Fernan Caballero, pseuddonim que escolli per a ocultar-se i evitar ser
considerada poc entesa en termes referents a la cultura i la vida popular hispanica,
ja que era estrangera i tenia un cognom alemany. També temia que els seus treballs
no fossin venuts pel motiu de ser dona. Encara aixi, ella no reivindicava
conscientment el dret a poder publicar rebent una acceptacioé equivalent al valor de
I'obra i no al génere del creador, sind que assumia que el rol d'escriptors només

pertanyia als homes.

En les seves ficcions defensava les idees tradicionals: sobre qualsevol canon

novel-listic, per a ella, el dogma antiliberal. Va entendre la seva labor creativa com la
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d'un investigador de folklore dedicat a rastrejar els costums a punt de desaparéixer

per I'embranzida del progrés i les idees vingudes de I'exterior. [9]

També I'any 1849 va donar un llibre a I'estampa més extens que els anteriors, Elia,
que juntament amb els altres dos, va rebre molt bones critiques. Aleshores, Fernan
Caballero va comencgar a engrescar-se i es dedica plenament a I'escriptura. Publica
una gran quantitat d’obres, com el relat breu La Hija del Sol (1851), inspirat en la
historia real de Maria Gertrudis Hore y Ley, una poetessa i religiosa; Lucas Garcia
(1852); Cuadros de costumbres populares andaluzas (1852); Clemencia (1852), un
dels seus llibres més célebres; Te gusta la toronja (1853); i La farisea, també de
1853, en qué s’hi adverteix I'impacte que tingué en ella la seva estanga a Puerto

Rico, on viatja amb el seu primer marit.

Clizscaub

COSTUMBRES POPULARES

ANDALUCES,

FERNAN CABALLERO. |

Imatge 24: Portada de Cuadros de costumbres populares andaluzas.

Sevilla: Espafola y Extranjera de José M? Geofrin, 1852.

Per part del seu darrer consort, I'any 1854 va conseguir ser nomenat consol

d'Espanya a Australia.

La bona reputacio de l'escriptora arriba a orelles de la Cort, i la propia reina Isabel I,
en saber la situacié economica en la qual es trobava, a part de voler honorar-la i
agrair la seva virtuosa descripcid dels costums nacionals, va oferir-li una estancga a
Sevilla. Acceptant la sol-licitud, I'any 1857 es muda al nou habitacle al Patio de las

Banderas del Alcazar de Sevilla.
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Alli segui amb la seva tasca literaria i va escriure Mi abuelo Teodoro y El Secreto del
Loro (1857); i Un servilon y un liberalito, o Dos almas de Dios (1857). A part de
publicar novel-les, també potencia la seva faceta folklorica redactant Recopilacion
de cuentos y poesias populares (1857); i Cuentos y poesias populares andaluzas
(1859).

Imatge 25: Real Alcazar de Sevilla. Palau on residi Cecilia Bohl a partir de 1857.

Antonio Arrom i Morales de Ayala, nou anys després d'intentar provar més sort en el
pais oceanic, no va aconseguir suportar la carrega economica i el desgast de salut

que sofria, i el 1863 va acabar amb la seva vida suicidant-se.

Va arribar el moment on Cecilia decidi allunyar-se del mon i reduir el seu cercle
social a la familia més propera i uns pocs amics entesos en politica, cultura i
literatura. Va morir el 7 d’abril de 1877, amb 80 anys, en companyia de la reina

Isabel Il i la infanta Luisa Fernanda.

La funcié de Cecilia Bohl de Faber és vital en el desenvolupament de la narrativa
espanyola. Ha estat un dels principals impulsors de la renovacié novel-listica
hispanica, que des del segle XVIII fins als principis del XIX hi mancava I'esplendor

caracteristica que visqué a I'Edat d'Or.
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3.3.2. Victor Catala

Caterina Albert i Paradis nasqué I'11 de setembre
de l'any 1869, a 'Escala, Alt Emporda. Els seus
pares foren Dolors Paradis i l'advocat, politic i
terratinent de I'Escala, Lluis Albert. Caterina va
ser la gran dels quatre fills que va tenir el

matrimoni.

Imatge 26: Caterina Albert i Paradis.

Els seus germans van poder permetre's anar a estudiar a fora, pero ella, després
d'assistir a I'escola primaria del seu poble, en ser la major de tots i haver de tenir
cura de les feines de la llar, s'hagué d'educar a casa de forma autodidactica. Va ser
fortament influenciada intel-lectualment per les figures femenines de la familia: la
seva mare, amb qui tingué una relacié molt propera i escrivia poesia, i per la seva

avia materna, Caterina Farrés i Sureda.

Sent adolescent, ja manifestava un talent potent per I'escriptura i s’'interessava pels
canvis que aportava el Modernisme’ al seu entorn. La seva familia, en veure I'afany
que demostrava Caterina per l'art i la cultura, als catorze anys li facilitaren classes
de dibuix i pintura a carrec de Feélix Antonio Alarcon, i més endavant, lligons
d'escultura de l'artista Josep Carcassé. Sempre va estar molt agraida als seus
pares: «Si jo he fet una petita cosa ha estat gracies que els meus pares em van
deixar amb tota llibertat, no em varen lligar mai, si els hi feia una pregunta, me la

contestaveny. [10]

" Modernisme: Moviment artistic, literari i arquitectonic, que es desenvolupa al final del segle XIX i al
principi del segle XX a I'Europa occidental i als Estats Units, caracteritzat per la voluntat de
modernitat. Antoni Gaudi i Lluis Domenech i Montaner sén figures representatives del Modernisme a
Catalunya.
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En morir el pare i l'avia, ella es va fer responsable de la seva mare i del patrimoni
familiar. Aixd no va evitar que publiqués els seus primers relats de tematica amorosa
a la revista «Almanach I'Esquella de la Torratxa» entre els anys 1897 i 1900, amb el
pseudonim masculi de «Virgili Alacseal». EI cognom fictici és l'anagrama de

L'Escala, amb una -a- afegida entre la ele apostrof i la -e- d'«Escala».

Amb 29 anys es presenta als Jocs Florals d'Olot (Girona), i va ser premiada a les
categories de poesia amb Lo llibre nou, i monoleg teatral amb La Infanticida®. Aquest
ultim text narra la historia de Nela i la lluita que té entre dos sentiments totalment
incompatibles: la por al seu pare moliner, pervers i violent; i I'amor per Rainer, el fill
de l'amo del moli i les terres on ella treballa, i del qual és embarassada i
abandonada. Ella, desesperada perque sap que el seu pare no ho podria suportar i
esclataria de la rabia, intenta desfer-se de la criatura. No pot evitar el curs de la
gestacio, i acaba donant a llum al moli. En veure I'ombra del seu pare amb la fal¢ en
ma, entra en panic i llenga el nadd a la mola del moli i aquest és engolit a l'instant.

Quan finalment es descobreix I'infanticidi, Nela és enviada al manicomi.

Es va formar un gran escandol en saber que l'autora d'aquelles peces guardonades
es tractava d’'una noia jove i soltera provinent de bona familia. Potser fou per
'audacia que tenia redactant, o per la cruesa del contingut que tractava, pero
Caterina Albert, aclaparada, decidi no tornar a publicar sota el seu nom, i va
recrear-se en un altre d'irreal: «Victor Catala» (el protagonista de la novel-la que
estava escrivint en aquell moment, Calze d'amargor, i que mai va arribar a acabar).
Aquest pseudonim li va permetre crear el contingut que volia sense sentir-se jutjada

i controlada per la moral de I'época.

Un any després, Caterina, el seu germa Francesc i sa mare es van llogar un pis al
carrer de Valencia de Barcelona, on passaven els hiverns mentre no estaven a

I'Escala. En trobar-se en una ciutat tan bulliciosa, va poder endinsar-se en I'ambient

8 Tot i que la majoria de les obres de Caterina Albert pertanyen al segle XX, s’ha optat per incloure-la
en aquest treball de recerca, ja que La Infanticida, la rad principal que la porta a utilitzar un
pseudonim masculi, forma part del segle XIX.
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cultural que hi regnava: anava a veure exposicions, al teatre, al cinema, a I'0pera, a

conferencies...

La trajectoria de Victor Catala en el mén de la literatura es pot dividir en tres etapes,
segons els esdeveniments historics que anaven succeint. La primera, la més
destacable per la gran quantitat d’'obres que va produir i la varietat de géneres, va
estar lligada a I'época Modernista, i fou des de les seves primeres publicacions fins
a l'any 1907.

A partir de 1901 va comengar a presentar alguns volums de diferents tipus: del
genere del teatre escrigué Quatre mondlegs; i de poesia, El cant dels mesos i Llibre
Blanc-Policromi-Triptic, de 1905. També va fer diversos reculls de contes, com
Ombrivoles (1904), Caires Vius (1907) i Drames rurals, de 1902, que a causa del
seu impacte que tingué, va donar nom a un nou génere literari: el drama rural.
Aquesta compilacio de relats curts va ser publicada a la revista «Joventut», on més

endavant apareixerien més treballs.

Caterina, que tampoc dubtava de la seva qualitat com a escriptora, va entendre el
revol que causava entre els que sabien la seva verdadera identitat. Es pot veure en
aquest fragment d’una carta d’Albert a Joan Maragall del 23 desembre de 1902: «Lo
renou que han mogut los Dramas rurals no es deu a altra cosa que a la trista

casualitat d’ésser escrits per una dona».

Ja més conscient de la situacié de les dones en aquell temps, va decidir donar-se a
la causa feminista, convertint-se en una gran entusiasta de la premsa femenina, i
col-laborant en diverses publicacions periddiques de revistes «Or i Grana» i

«Feminal».

La seva primera novel-la, Solitud (1905), també es publica a «Joventut» en forma de
fulletons de vuit pagines setmanals. Aquesta és considerada la seva obra més
important, i ha passat a ser un classic de la literatura catalana moderna. Aquesta se

centra en el trasbals interior d'una dona, la Mila, provocat per la insatisfaccio de la
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convivencia amb el seu marit, un home gandul i abulic a qui ha de seguir a contracor
per tenir cura d'una ermita en una muntanya solitaria i esquerpa. La insatisfaccio la
porta al desequilibri psiquic i emocional i a la recerca de possibles sortides,
mitjangcant I'amor, el sentiment maternal i I'emocié estética que projecta en les
relacions amb altres persones. Finalment, la propia realitzacié li suposa assumir la
solitud. [11]

Amb I'éxit que suposa aquesta creacio, va aconseguir obrir-se pas definitivament en
el mén de les lletres, i va mantenir relacions d’amistat amb grans personatges
literaris del moment: Joan Maragall i Francesc Matheu, que foren els seus referents
en poesia; Narcis Oller, en relacié amb la narrativa; Angel Guimera, pel que fa al
teatre; i d’altres escriptors d’influéncia com Joaquim Folch i Torres, Prudenci

Bertrana i Joaquim Ruyra.

Després de Caires Vius, de 1907, 'autora va advertir un clar atac literari noucentista
° a la narrativa rural, i va decidir fer una pausa de deu anys en la seva produccio
literaria. Durant aquest periode, Albert se senti atacada durament per Josep Carner,
poeta fidel al nou moviment cultural. Encara aixi, no deixa de ser una dona activa i
va ser una de les membres més participatives en «L’llustracié Catalana», la primera

revista grafica en catala, dirigida per Francesc Matheu.

L’any 1915 es va nomenar a Caterina Albert com a part de '’Académia de la Llengua
Catalana, organitzacié que nasqué paral-lelament amb el moviment renaixentista®.
El secretari, Francesc Matheu, va negar-se a utilitzar les normes ortografiques
establertes el 1913, per Pompeu Fabra; fins i tot 'Academia va llencar les seves
propies regulacions de la llengua amb el llibre Regles ortografiques, perd no van

tenir seguiment. L’autora va sumar-se al boicot, perd més endavant va haver de

® Noucentisme: Moviment cultural d’abast politic iniciat a Catalunya a la primeria del segle XX. Alguns
dels intel'lectuals més representatius del Noucentisme varen ser Pompeu Fabra, Carner i Eugeni
d’Ors.

® Renaixenga: Moviment cultural vuitcentista promotor de la recuperacié de la llengua i la literatura
catalanes.
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deixar que els textos fossin adaptats a les normes de I'lnstitut d’Estudis Catalans,

amb I'excepcio de no modificar el Iéxic ni la sintaxi.

A poc a poc, la seva condicié de dona va deixar de ser un factor delimitant i es va
anant guanyant el reconeixement que mereixia, i reivindicava en cadascuna de les
seves aparicions publiques. Una d'elles, i de les més importants, va ser als Jocs
Florals de I'Ajuntament de Barcelona de 1917, on aparegué com a un dels

presidents i hi llegi el discurs institucional, De civisme i civilitat.

Victor Catala va reprendre les seves publicacions amb La Mare-Balena (1920), una
recopilacio de set drames rurals breus. En aquest llibre es pot observar una variacio
en el seu estil literari, puix no només hi reflectia la duresa i la crueltat de la vida com
en els altres anteriors. Aquesta obra i les tres proximes formaren part del segon
periode de l'escriptora, que queda interrompuda per la Guerra Civil i no continua fins

passats els primers anys de la dictadura de Francisco

pmomscs umsasie 18 Franco.
VICTOR CATALA f
UN FLLM El 1923 va ser la primera dona en ser part de la Reial
Mg Académia de les Bones Lletres. Tres anys després, va
redactar Un film (3.000 metres), una novel-la que intenta
@ apropar-se al cinema, pero que té un estil semblant als
e altres textos escrits fins aleshores. També va publicar
e I'antologia de Marines (1928), i Contrallums (1930), un altre

recull de contes rustics.

Imatge 27: Portada de la novel-la Un film (3.000 metres).

La postguerra va ser la tercera fase de Victor Catala. Les creacions de la seva
ultima etapa no es sortien del patré que havia marcat amb les seves obres anteriors,
i la tematica seguia sent I'habitual de I'escriptora: histories dramatiques del mon rural
vistes des d'un punt fosc i negatiu, que tracten un personatge en particular i les
obstacles que eviten que pugui arribar a la satisfaccié personal a la qual aspira.

També prestava interés en la intelligéncia intrapersonal dels protagonistes,
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especialment la de les dones, i la dualitat entre I'aparencga fisica i la personalitat

interior.

Potser el més innovador que presenta en aquest estadi va ser el volum de contes en
castella de 1944, Retablo, amb nou narracions, quatre de les quals eren
autotraduides. La finalitat d’aquesta obra era retre homenatge als intel-lectuals
castellans que havien rebutjat la supressié del catala. Aixi, Victor refusa clarament la
imposicid de la llengua castellana i va mantenir-se en la seva catalanitat, adquirida
del pensament del seu pare, diputat republica que es va haver d'exiliar durant un
temps a causa de la seva participacié en l'alcament federalista de 'Emporda, a
I'octubre de 1869.

Catala va decidir publicar les seves ultimes obres a I'editorial «Selecta». El primer
llibre en catala de I'editorial després de la postguerra, Mosaic, impressions literaries
sobre temes doméstics (1946), és I'unic recull de les memories d’Albert i la
percepcio que té de si mateixa. També publica dos reculls de contes: Vida molta
(1950) i Jubileu (1951); i les seves Obres Completes (1951, 1972).

Els ultims anys de la seva vida els va
passar enlltada a la casa pairal de
'Escala, en companyia d’altres escriptors
i seguidors i admiradors de la seva feina.
Mori al mateix poble on va néixer, el 27

de gener de 1966, a I'edat de 97 anys.

Imatge 28: Caterina Albert amb el seu nebot i fillol, el Sr. Lluis Albert.

Una de les frases de Caterina Albert que més justifiquen la lluita que va encarar per
fer-se cami en una societat que no valorava la labor de les dones, és una que
pronunicia en una entrevista que Anna Maria Martinez-Sagi li va fer per a la revista
«La Rambla», el 18 de maig de 1931: «Jo crec que la dona pot i deu fer tot allo que

desitgi, en el camp social, mentre estigui capacitada per a fer-ho, tal com fa 'home».
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4. TREBALL DE CAMP

Per a realitzar el treball de camp, va decidir-se que el més optim per a valorar el
coneixement d’altres persones envers el tema era crear una enquesta que
presentés diverses preguntes teoriques de facil avaluacié. També es van incloure
unes altres en les que els diferents perfils de persones preguntades, poguessin

expressar les seves opinions referents a un ambit més social i practic.

La pregunta de més pes de l'enquesta és «Per quina rad creus que canviaven de
nom?», donant com a maxim tres alternatives a triar possibles. Al cos d'aquesta hi
apareixien com a opcions els nou motius més propers a ser la resposta de I'analisi
de les biografies: La tematica que tracten les obres, ja que algunes eren
considerades massa grolleres o massa complexes per a ser escrits per dones; per
aixi evitar comentaris sexistes'' i atacs directes a la seva condicié de dona per part
de la premsa, entitats o critics literaris; per un desig reivindicatiu i voluntat
d'empoderament de la dona en el mon intel-lectual; per a poder gaudir de privacitat
en el cas que els seus llibres tinguessin molta repercussié social i volguessin
mantenir-se al marge; perqué les seves obres contenien informacié referent a la
seva vida amorosa i no volien crear escandols ni proporcionar material a la premsa
rosa; per pressio i obligacié quasi imposada de familiars; per una situacié limit i falta
de recursos economics; per la discriminacido pel pais de procedéncia; i per no
identificar-se amb el génere femeni i sentir-se pertanyents al contrari, tot i que
aquesta ultima opcié no forma part de la taula on s'exposen els resultats de I'analisi

de I'estudi dut a terme.

" Sexisme: Conjunt d’actituds que es caracteritza pel menyspreu o la desvaloracié de tot el que sén o
fan les dones.
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L’enquesta, després d’haver estat distribuida a través de xarxes socials i

mantenir-se activa durant una setmana, ha aconseguit la participacio de 169

persones en total. Seguidament en podem veure les respostes:

Genere

169 respostes

@ Dona
@® Home

La primera pregunta fa referéncia al sexe dels participants de I'enquesta, sent un

total de 169 persones: 113 dones, presentant un 66,9% de les respostes; i 56

homes, un 33,1%. En el procés de creaci6é de I'enquesta, va arribar a plantejar-se la

possibilitat que el génere femeni tingués més present la utilitzacié de pseudonims

masculins per part d’escriptores durant la historia de la literatura, hipotesi que es va

desmentir a ’hora d’analitzar cadascuna de les respostes de manera individual.

Edat

169 respostes

® 12-19
@ 20-26
® 27-33
@ 34-40
@ 41-47
® 48-54
® 54+

Les franges d'edat s'han
dividit de sis en sis,
comengant pels 12 anys
perqué és quan es comenca
'etapa formativa de Ia
secundaria, on moltes escoles

inclouen assignatures com

60



Treball de Recerca La meva revolucid

Literatura Universal, Espanyola o Catalana. Com es pot veure al grafic,
aproximadament la meitat de les persones pertanyen a aquesta categoria, i potser
és per aixd que moltes de les respostes posteriors presentin una manca de
coneixement cultural en aquest ambit, ja que normalment, els adults presenten més
un nivell més alt. També s'observa una bona participacié de persones entre 48 i 54
anys (23 persones), i d'entre 41 i 47 (16 persones). Les franges amb menys
respostes son les de 20-26 (4,7%), 27-33 (5,9%) i d’entre 34 i 40 anys (3,6%).

Ets conscient de I'existéncia de dones que en un passat van utilitzar un
pseudonim masculi per firmar les seves obres?

169 respostes

® si
@ No

No estic gaire informat peré em sona

En aquesta tercera pregunta, quan ja entrem en context, veiem com un 68,6% dels
enquestats son sabedors de la situacio que es planteja. També podem veure com el
12,4% (21 persones) no havien escoltat res relacionat sobre el tema fins al moment,
fet que possiblement faci que les respostes tedriques a continuacié siguin meés
incorrectes. 32 persones de les 169 que han contestat 'enquesta estaven merament
informades, i moltes d’aquestes sén les mateixes que han expressat la seva voluntat
de llegir alguna d’aquestes obres en haver aprés més gracies a aquesta enquesta, a
una de les preguntes del final del questionari que es pot veure unes pagines més

endavant (pagina 67).
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Per quina rad creus que canviaven de nom? (marca'n tres com a molt)

150

100

50

Per evitar Per sentir-se Per pressio Per falta de Perqué les seves Per a poder Perla Pel seu pais de Per un desig
comentaris pertanyents al familiar recursos obres contenien gaudir de controvérsia dels  procedéncia revindicatiu i
sexistes i atacs sexe masculi economics informacio privacitat temes tractats als voluntat
directes a la seva referenta la seva seus escrits d'empoderament
condicio de dona vida amorosa de la dona en el

mén intel-lectual

Clarament, en aquesta grafica es pot veure com la resposta més marcada ha estat
la primera: «Per evitar comentaris sexistes i atacs directes a la seva condicio de
dona», amb 143 vots. La segona ha estat seleccionada per 71 enquestats, i és la
que proposa que han utilitzat el pseuddonim masculi «Per un desig reivindicatiu i
voluntat d'empoderament de la dona en el mén intel-lectual». La tercera amb més
resultat ha estat «Per la controvérsia dels temes tractats als seus escrits», que la
segueix de prop amb 54 vots. Cal mencionar que, tot i saber quins eren els resultats
que s’extraurien de les biografies, s’hi va incloure una altra afirmacié per saber si els
participants la creien realment possible («Per sentir-se pertanyents al sexe
masculi»). Segons les respostes obtingudes, només 6 persones de les 169
enquestades van votar-la. Aquesta, junt amb «Perque les seves obres contenien
informacio referent a la seva vida amorosa», son les que compten amb menys
resultats, encara que aquesta si que és una de les raons per les quals algunes de

les dones van optar per aquesta opcio, com George Eliot o0 George Sand.
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Creus que, a mesura que la fama d'aquestes dones anava augmentant,
s'anava revelant i coneixent la seva vertadera identitat?

169 respostes

® si
® No

En aquesta qiliesti6 de Si o NO, hi ha hagut un resultat molt igualat, tot i que la

majoria (87 persones) ha optat per la resposta negativa.
La segiient pregunta, enllagada a I'anterior, convida als que han respost que Si a
explicar el motiu pel quan ho han fet. Aquestes han estat algunes de les seves

respostes:

«Potser es devien sorprendre, algun intent d'escarn com a molt, pero no crec que

rebutjessin les obres».

«Els va impressionar que una dona pogués escriure tan béy.

«Negativa en considerar que les dones només podien cuidar de la llar».
«Repudiar-les».

«Sorpresa i rebuig inicial».

«El sector més modern les admiraria i reivindicaria que sortissin de I'anonimat, i el

més retrograd devia criticar-la o inclus no fer-la mereixedora de premis i

publicacions».
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Series capacg de detectar els pseuddnims masculins d'entre els noms originals?
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L’objectiu de la setena pregunta del qlestionari era saber de quins escriptors tenien
coneixenca els enquestats. El més conegut ha estat Jules Vernes, per 138
persones; el segon, no gaire allunyat, ha estat I'escriptor espanyol Antonio
Machado, amb 132. Els altres dos seguents son Oscar Wilde i I'inica dona amb
pseuddonim masculi amb una dada tan alta (115) en tota la grafica, Victor Catala.

George Eliot, amb 56 vots, és la segona dona més coneguda.

Opines que el fet que la majoria dels classics de la literatura francesa,
espanyola i anglesa del s. XIX siguin ... obres d'autoria femenina sigui menor?

169 respostes

®si o
e~ EN aquesta grafica es pot veure com el

81,1% dels participants opinen que el
genere de l'artista no afecta en la qualitat
de l'obra. En la resposta seguent de

'enquesta es demana una justificacioé per

la resposta, i els que opten pel Si,
contesten diverses frases semblants a «Crec que el genere (del autor/a) és
irrellevant pel que fa l'escriptura (i a molts altres aspectes)», «Porque solo porque

las mujeres no publicasen tantas obras no significa que la calidad fuese menor».
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Per l'altre cantd, la minoria que afirma que la condicié de dona afecta en la qualitat
de redaccio, un 18,9%, defenen la seva idea dient que «Eren pitjors no pel fet de ser
dones en si, sin6 perque la majoria d'elles no tenien tant d'accés a l'educacio i com
que no eren benvingudes en actes culturals i formatius, no tenien tantes eines» o
«Si eres dona, no era ben vist que parlessis o escriguessis sobre alguns temes, i

potser el fet de vetar-los et restringia a I'hora d'expressar-te».

Creus que aquestes dones es mereixen més reconeixement?

169 respostes

® si
@ No

Si la pregunta anterior parlava de qualitat, aquesta parla de reconeixement. Davant
I'interrogant de si les dones de les que tracta aquest treball son mereixedores de
reconeixement, una gran majoria ha respost afirmativament, donant com a justificant

frases molt similars a les respostes negatives de la grafica anterior.

En canvi, les persones que han votat que NO mereixen més reconeixement del que
ja tenen, no van saber donar gaires respostes elaborades que acreditessin perquée
tenien aquesta opinid, omplint en majoria I'espai de resposta obligatoria amb
reaccions tan poc treballades com «Porque no» o «Noy, i d’altres més elaborades
com «Si que van ser valentes, pero no per aquest fet es mereixen ser més
valorades. Potser un home escrivia millor que elles i no se’l recorda per no haver

nascut sent del genere contrari i haver-se canviat de nomy.
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Creus que el temari que s'imparteix a Literatura universal, espanyola i

catalana es dona prou reconeixement a aquestes autores?
169 respostes

@® si
® No

Nomeés a alguna autora en concret

La tretzena pregunta ens mostra a la grafica com els participants de I'enquesta
opinen sobre la repercussidé que tenen les assignatures de caracter literari envers
aquestes escriptores. La resposta amb més vots és «Només a alguna autora en
concrety», amb 96. Es té la suposicido que moltes de les persones que han triat
aquesta opcio fan referéncia concretament a Caterina Albert, ja que als diversos

grafics on apareixen algunes d’elles, l'Unica que ha estat majoritariament

reconeguda ha estat ella.

Penses que hi ha molta informacié d'aquests personatges historics a
internet?

169 respostes

® si
® No

D'alguna en concret

En aquesta grafica, donant com a opcions les mateixes que I'anterior, tornem a tenir
la mateixa resposta davant la pregunta de si a internet podrem trobar gaire
informacié sobre aquestes dones. Com a realitzadora d’aquest treball de recerca,

certifico la resposta del 53,8%, que diu que només n’hi ha «D’alguna en concret».
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Indica quines de les dones coneixes:
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100
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Caterina Colette Mary Anne Charlotte, Amantine Cecilia Bohl
Albert Evans Emily i Anne Aurore Lucile de Faber Ruiz
Bronté Dupin de Larrea

La meva revolucid

Ja amb els seus noms reals,
es pregunta directament
quines de les dones
mencionades es coneixen.
102 persones diuen
conéixer Caterina Albert,
segurament perqué esta
inclosa en moltes lectures
escolars obligatories i temari

de selectivitat del territori

catala. Les segones més conegudes, mantenint una certa distancia amb la primera,

sén Charlotte, Emily i Anne Bronté. Una dada a ressaltar és que a una de les

preguntes anterior es demanava la identificacié dels pseuddnims masculins entre els

noms originals, i les germanes Bronté, que eren presentades amb el nom de Currer,

Ellis i Acton Bell, no havien estat tan reconegudes com ara. Aquest fet ens porta a

pensar que actualment, el seu pseudonim ha perdut forga i se les coneix més pel

seu nom verdader.

Has llegit alguna obra seva per iniciativa propia?

169 respostes

@® Si
@® No

) Ho tinc pendent
@ Ara que sé una mica més, potser
m'interessaria

En aquesta grafica podem veure com el 45,6%, 77 participants, neguen haver llegit

mai cap obra d’aquestes escriptores sense comptar amb factor externs, com

lectures obligatories a I'escola, per exemple.
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Tal com s’havia dit abans, les persones que han votat I'opcioé colorejada de verd,
que indica que després d’elaborar 'enquesta i saber que hi ha hagut dones que han
arribat a encobrir el seu sexe per a la produccié literaria, €és molta de la que indicava

gue no estava gaire informada sobre el tema.

Quina obra?
15
10
3]
0
Wiuthering Jane Eyre La gaviota  La familia de Drames Solitud
Heights (Emily  (Charlofte {Cecilia Bahl Alvareda Rurals {Caternina
Brontg) Brontg) de Faber) (Cecilia Bahl (Caterina Albert)

de Faber) Albert]

Davant d'una resposta oberta, de 169 persones nomeés han respost 32.
Sorprenentment, les poques obres que s’han dit s’han repetit fins a 15 vegades, en
el cas de Wuthering Heights (Cims borrascosos). Cal ressaltar la curiosa dada que
de les tres germanes Bronté, dels tres primers llibres que van treure individualment,
el d’Emily va ser el més mal rebuts de tots, i que, en comparacid, ara és un dels
unics llibres que els participants han mencionat. A part de les Bronté, només hi ha
libres de dues escriptores meés: Caterina Albert (Solitud i Drames rurals), i Cecilia

Bohl de Faber (La familia de Alvareda i La gaviota)
L'ultim apartat de I'enquesta era un espai lliure on els participants podien deixar-hi

aportacions de tota mena, dubtes, comentaris o el seu nom en cas que desitgessin

més informacio sobre el tema. Van haver-hi 26 respostes, entre elles 12 noms.
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5. TAULA DELS RESULTATS

Aqui podem veure clarament els resultats d’'un exhaustiu estudi i valoracio de les
situacions de cada escriptora, fetes a partir de la redacci6 de les seves biografies.
Es pot observar que a la filera superior de la taula hi ha els conceptes que s’havien
propost a una de les preguntes de I'enquesta, sent vuit de les nou inicialment
plantejades, reals motius que portaren a les dones en questié a firmar les seves

obres amb un nom fictici del sexe contrari.

Evitar Tema
Noms/ |comentaris| dels Desig Mantenir| Vida |Pressio| Situacié Pais de
Raons sexistes | escrits |reivindicatiu |privacitat|amorosa |familiar |econdmica|procedéncia
George
Eliot X X
Currer,
Ellis i
Acton Bell X X X
George
Sand X X X X
Colette X
Fernan
Caballero X X X X X
Victor
Catala X X X X

Els resultats de la taula ens mostren que el motiu més justificant fou el d'evitar
comentaris sexistes: totes les escriptores, menys la francesa Colette, van utilitzar un
pseudonim masculi per fugir de critiques destructives amb el fonament principal de
ser objecte de burla pel génere al qual pertanyien. Com a segona amb més
resultats, es presenta el motiu del tema dels escrits. Les uniques dones que no es
preocuparen per les tematiques dels seus llibres i que no els importa muntar
escandol sén Colette altre cop, i les germanes, que vivien bastant allunyades de la

societat. Aquestes dues opcions mencionades son les uniques que se li han atribuit
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a Mary Anne Evans, amb el pseudonim de George Eliot, com a explicacio per saber

queé va portar-la a prendre aquella decisio.

Perd no només hi han hagut causes compartides per quasi tothom, com aquestes
dues primeres. També tenim personatges als quals només se'ls ha marcat una unica
resposta: Colette. El seu unic i real motiu que va obligar-la a escriure amb nom
d'home va ser la pressié familiar, concretament per part del seu marit. Al contrari
d’algunes, no es va avergonyir dels temes que tractava, que no eren gaire
pudorosos, i va fer saber al mén sencer que ella era una dona, ignorant tota mena

d'observacio negativa.

Hi ha tres raons que només foren emprades per una persona cadascuna: Fernan
Caballero va fer servir un nom fictici masculi pel seu estat de procedéncia; Colette
com ja hem dit, per pressié familiar; i les germanes Bronté, que tingueren com a

argument primer la falta de recursos economics per a mantenir la seva familia.

Tot i que a l'enquesta va ser la segona opcié més votada, només va haver-hi dues
dones que realment utilitzaren un pseudonim del génere contrari per un desig
reivindicatiu: Amantine Aurore Lucile Dupin (George Sand) i Caterina Albert (Victor
Catala). Aquesta ultima, junt amb l'altra escriptora espanyola de sobrenom Fernan
Caballero i les germanes Bronté, es justifiquen també amb un anhel de trobar

privacitat sota el refugi d'un nom irreal.

Per ultim, es sap que moltes de les artistes treballades en aquest projecte escrivien
amb un estil autobiografic, esquitxant les seves obres de les seves vides personals.
Aix0 és el que van fer més notdriament George Sand i Fernan Caballero. Tots dos
tingueren una vida amorosa bastant promiscua o corrompuda i, al contrari que la
resta d'escriptores, no els convenia que es sabessin tots aquells detalls intims

camuflats entre ficcio.
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6. CONCLUSIONS

Havent completat aquest treball, s'han pogut arribar a les conclusions que es

presenten a continuacio:

1- Al segle XIX, la quantitat d'obres d'autoria masculina és molt major que la
femenina, i aquesta té un percentatge molt més reduit de dones que escrivien sota

un pseudonim masculi.

2- Tot i que els paisos treballats tenen situacions politiques, econdmiques i socials
diverses, no afecta de manera aparent als motius de les escriptores en la tria del
seu nom de firma, encara que si que poden tenir un cert impacte en 'ambientaci6 de

les accions de les seves obres.

3- Actualment, una part de la poblacié desconeix qui eren aquestes figures literaries
femenines del segle XIX i no saben distingir els pseudonims entre noms auténtics

d'escriptors de I'época.

4- Les materies de Literatura Universal, Catalana i Castellana sén eines fonamentals

per la difusié i major coneixement d'aquestes dones per part de la poblacié.

5- El motiu pel qual una dona escriptora modifica la seva identitat, amagant-la sota
un nom masculi en la produccio literaria és, segons les models estudiades, per a
evitar comentaris sexistes i el menyspreu cap al génere femeni, i no pel tema, com

s’havia plantejat a I'hipotesi.
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8. ANNEXOS

Per a realitzar el treball de camp, va decidir-se que el més optim per a valorar el
coneixement d’altres persones envers el tema era crear una enquesta que
presentés diverses preguntes tedriques de facil avaluacio. També es van incloure
unes altres en les que els diferents perfils de persones preguntades, poguessin

expressar les seves opinions referents a un ambit més social i practic.

Les escriptores del segle XIX amb pseudonims
masculins

El pseuddnim fa a I'autora o l'autora fa al pseuddnim?

* Obligatoria

1. Génere *
Maqueu només un oval.

Dona
Home

2, Edat*
Magueu només un oval

12-19
20-26
27-33
34-40
41-47
48-54
54+

3. Ets concient de I'existéncia de dones que en un passat van utilitzar un pseudénim masculi
per firmar les seves obres? *
Magueu només un oval

Si
No

No estic gaire informat perd em sona

4. Per quina ra6 creus que canviaven de nom? (marca'n tres com a molt) *
Seleccioneu totes les opcions gue corresponguin
Pel seu pais de procedéncia
Per la controveérsia dels temes tractats als seus escrits
| Per pressio familiar
Per a poder gaudir de privacitat
Per evitar comentaris sexistes i atacs directes a la seva condici6 de dona
Per falta de recursos economics
Per un desig revindicatiu i voluntat d'empoderament de la dona en el mon intel-lectual
Pergue les seves obres contenien informacio referent a la seva vida amorosa

Per sentir-se pertanyents al sexe masculi
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5. Creus que, a mesura que la fama d'aquestes dones anava augmentant, s'anava reve
coneixent la seva vertadera identitat? *

Maqueu només un oval.

[

6. Si has respost Si, com creus que va ser la

Si
No

resposta del pablic?

7. Marca les caselles dels escriptors del segle XIX que coneguis: *
Seleccioneu fotes les opcions que corresponguin.

| Robert Louis Balfour Stevenson
| Victor Catala

| Oscar Wilde

| Feman Caballero

| Victor Hugo

| Lewis Carroll

' George Sand

| Benito Pérez Galdos

| Antonio Machado

| Els germans Currer, Ellis | Acton Bell
| José Padilla

| Jules Verne

| George Eliot

8. Series capag de detectar els pseudénims masculins d'entre els noms originals? *

Seleccioneu totes les opcions que corresponguin.

; Oscar Wilde

George Eliot

| Antonio Machado
| Victor Catala
| Victor Hugo

| Jules Verne
| Benito Pérez Galdés
| José Padilla

| Els germans Currer, Ellis i Acton Bell

| George Sand

' Fernan Caballero
| Robert Louis Balfour Stevenson

| Lewis Carroll
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9. Opines que el fet que la majoria dels classics de la literatura francesa, espanyola i anglesa
del s. XIX siguin d’homes indica que la qualitat de les obres d'autoria femenina sigui
menor? *

Magueu només un oval

| Si

' No

10. Per qué? *

11. Creus que aquestes dones es mereixen més reconeixement? *
Magueu només un oval.

Si
No

12. Per qué? *

13. Creus que el temari que s'imparteix a Literatura universal, espanyola i catalana es dona
prou reconeixement a aquestes autores? *
Maqueu nomeés un oval.

Si
{ No
Només a alguna autora en concret

14. Penses que hi ha molta informacio d’aquests personatges historics a internet? *
Magueu només un oval.

[ | S
I No

D'alguna en concret

15. Indica quines de les dones coneixes: *
Seleccioneu totes les opcions que corresponguin.

_ Caterina Albert
| Colette
| Mary Anne Evans

Charlotte, Emily | Anne Bronté
| Amantine Aurore Lucile Dupin
| Cecilia Bohl de Faber Ruiz de Larrea
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16. Has llegit alguna obra seva per iniciativa propia? *
Maqueu només un oval.

Si
No

Ho tinc pendent

Ara que se una mica mes, potser m'interessaria

17. Quina obra?

18. Si consideres que aquest és un tema interessant, pots demanar més informacio escrivint
el teu nom aqui sota. S'agraeix qualsevol mena d'aportacio, dubte o comentari. Moltes
gracies!

Tecnologia de

E Google Forms

Imatge 29: Preguntes de 'enquesta que s’ha elaborat.
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